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A PROPOS

La sociétée MALINA - Safety s.r.o. est specialisee dans |la conception, la fabrication et

la production de la gamme complefte de systemes individuels de protection des voies
respiratoires

CleanAlR®. Nos produits metftent I'accent sur la sGreté et le confort des utilisateurs

et sant entierement certifiés aux normes appropriées. Les systemes individuels de
protection des voies respiratoires CleanAIR® sont exportés vers plus de 40 pays dans

le monde enfier ef occupent une part importfante du marcheé de la profection des voies
respiratoires. Notre longue expérience dans le secteur de I'hygiene et de la sécurité
(depuis 1993], ainsi que notre équipe de recherche et développement nous permettent de
proposer des solufions innovantes et uniques, méme dans les applications speciales. La
haute qualité de nos produifs est garantie par nos propres sites de production situés en
République fcheque, ainsi qu'une gestion des processus répondant aux normes 1SO 9001
et AQAP 2110,

Nos respirateurs motorisés d'air purifié (PAPR) de protection individuelle offrent

diverses solutions de profection des voies respiratoires en fonction des environnements
et sont largement utilisés dans les secteurs de la production, I'industrie chimique,

pharmaceutique, alimentaire et agricole.

L'IMPORTANCE DE LA PROTECTION DES VOIES
RESPIRATOIRES EN MATIERE DE SECURITE AU
TRAVAIL

Le risque de maladies respiratoires et leur impact potentiel sur la santé humaine est
un probleme important sur le lieu de travail, qui doit éfre considéré par les employés
comme les employeurs. En cas d'exposition a de fortes concentrations de poussiere,
de fumées, de gaz de soudure, de gaz ou vapeurs aérosols ou toxiques, les poumons
humains peuvent perdre de leur capacité ou éfre endommageés. Certaines substances
particulierement dangereuses peuvent gravement affecter d'autres organes. Ce risque
peut étre évité de maniere efficace grace a l'utilisation d'un équipement individuel de

profection des voies respiratoires.

CleanAIR® - RESPIRATEURS MOTORISES D'AIR
PURIFIE

CleanAIR® est un systeme individuel complet de protection des voies respiratoires

basé sur le principe de surpression de I'air filtré dans la zone de respiration. Il est
composé d'un respirateur motorisé installé a la ceinture du porfeur, qui filtre I'air de
I'environnement a travers des filtres a particules, a gaz ou combinés efficaces. L'air
purifié passe a travers le fube respirafoire vers un masque ou une cagoule de profection.
La surpression dans le systéme empéche les substances nocives d'entrer dans la zone
de respiration. Cefte légere surpression est en méme femps source de confart pour le
porfeur méme en cas d'utilisation prolongée, car celui-ci n'a pas & surmonter la résistance

respiratoire des filfres..



COMMENT BIEN CHOISIR SON EQUIPEMENT DE
PROTECTION DES VOIES RESPIRATOIRES (EPVR]?

(en fonction de la connaissance du facteur de protection nominale)

1. Vous devez d'abord connaitre la concentration de la substance toxique sur le lieu de
I'intervention.

2. Vous devez connaitre la limite d'exposition sur le lieu de travail affectée [LELT)

La liste des principaux palluants et les LELT correspondantes sont disponibles dans nofre
«Guide des filtfres», dont les informations sont issues de la publication HSE EH40/2006
sur les limites d'exposition sur le lieu de travail, et vous pourrez aussi I'obtenir aupres
des autorités locales. Les LELT sont les limites d'exposition professionnelle (en
concentrations) & une substance aérosole spécifique en moyenne sur une période de
reférence au-dela de laguelle les employés risquent de ressentir des problemes de santé.
Les LELT peuvent étre définies sur deux periodes de référence: Moyenne ponderee de 8
heures et limite d'exposition courte période de 16 minutes.

Moyenne pondérée - 8 heures [longue période)

Les TWA sont definis pour éviter les problemes de sanfé se produisant en cas
d'exposition prolongée ou accumulée.

STEL (limite d'exposition courte période) - 15 minutes (courte période)

Les LECP (limites d'exposition courte période] sont définies pour éviter les effefs sur

la santé visibles aprés une courfe exposition (ex.: irritation des yeux aprés quelques
minutes) L'absence d'une substance de la liste des LELT n'indique pas qu'elle est

slre. Pour ces produits, I'exposition doit étre limitée a8 un niveau auquel la plupart des
employés pourraif éfre exposee quaotidiennement au fravail, sans ressentir de probleme
de sante.

3. Vous devez établir le facteur minimum de protection requis pour les EPVR

Par exemple: Les respirateurs motorisés d'air purifié incluant une cagoule classée TH3
conformément a la norme EN 12 941 possedent une fuite interne maximale de 0,2 %. Le

facteur de protection nominale est donc de 100 (%): 0,2 (%] = 500.

EXEMPLE:

POLLUANT ANHYDRIDE ACETIQUE
(protection gazeuse requise)

Concentration au fravail 100 mg / m?

LELT 26 mg/ m®

Concentration au travail 100
minimale LELT 2.5

Facteur de protection

FACTEUR DE PROTECTION NOMINALE (NPF)

Niveau theorique de profection des équipements de protection des voies respirafoires
calculé a partir des données de performances mesurées dans le laboratoire. Il indique les
performances de respiration profection maximum calculées mathématiqguement. Calculé
en divisant 100 par la valeur fotale de la fuite interne maximale telle qu'indiquée dans la

norme correspondante.

Facteurs de protection nominale [NPF) et facteurs de protection affectés dans

différents pays:

FACTEURS DE PROTECTION AFFECTES

DESERIGHUNEIERHREIE (UTILISES DANS CERTAINS PAYS)
S
TH1 10 5 5 5 5 5
PAPR avec casque ou cagoule
EN 12941 TH2 50 20 20 20 20 20
TH3 500 200 100 200 200 40
™1 20 10 10 0 0 10
PAPR avec masque complet
ou demimasque EN 12942 T™2 200 100 100 100 100 20
™3 2000 1000 500 400 1000 40
1A/1B 10
Appareil respirafoire a air oA/2B | 50
comprimé a flux continu
EN 14594 3A/38 | 200
AN/4B 2000

JUSQU'A QUELLE CONCENTRATION MAXIMALE DE
POLLUANT PUIS-JE UTILISER UNE PROTECTION DES
VOIES RESPIRATOIRES ?

Vous pouvez déterminer la concentration maximale acceptable en multipliant le facteur de
protection nominale (donné dans le tableau NPF) par la limite d'exposition au travail.

ATTENTION!

Si des polluants coexistent sous forme de particules et de gaz, le facteur de protection nominale requis
doit étre éfabli séparément et le facteur de protection le plus élevé doit étre appliqué.
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Soudage

; A Combinaisons recommandées
UNE SOLUTION POUR REPONDRE A DE NOMBREUX BESOINS

Cagoule de soudage aufo-obscurcissante avec masque de soudage relevable et respirateur d'air intégré ; cefte cagoule de soudage est adaptée a la
plupart des travaux de soudage et de meulage dans les environnements les plus difficiles.

Le masque relevable est facile a soulever a chaque fois qu'une visibilité dégagée s'avere nécessaire. La visiere transparente possede une qualité

optique supérieure, une grande résistance mécanique et un revétement antibuée.

AerG0®
BN CARACTERISTIQUES ET AVANTAGES ] oconnees TecHNiguEs
La plus grande protfection respiratoire ef plus de caonfort gréace a un ParaméTres Spécification
respirateur d'air intfégreé pO\dS

Protection multiple des yeux, du visage et du sysfeme respiraftoire en D‘mems\omg ADF ’HD><90><7 mm

méme temps Zome de vision BBXBQ mm Basic

- Visiere de soudage facile a enlever pour les travaux prolongés sans SB\EC‘HOM e de £ i 8 / 6 8/ 9- M

soudage
Heag Raccord de Tuyau OUICkLOBKW

Le nouveau design de la suspension au niveau de la téfe permet
ENKIZERERE NI B 5% skl BitkesN
plusieurs réglages individuels
EN 379 1/1/11
Remplacement rapide et simple de foutes les pieces de rechange Certification

EN 12941 TH3 (NPF 500]
ADF couleur vraie avec la plus haute qualité optique 1/1/1/1
EN 145684 3B (NPF 200] Pressure Flow Master
- Rallongé Sélection du niveau de nuance

-6 - 8 pour le découpage a l'oxygene et au plasma
+ 9 - 14 pour le soudage VARIANTES DE PRODUIT

+ Quatre captfeurs de détection d'arc stable Description du produit ArT.No.

Commande externe du mode de meulage
Cagoule de soudage CIeanAIR Omnira EDMB\ air, avec ADF

Commande d'alimentation intelligente, activation/désactivation L 70 32 01
aufomatigue :
Ready 2 Weld - BIeamAIR AerGG 8 Dmmra COMB\ air 8[] 32 OW
Ready 2 Weld - GIeamAIR Basm 8 []mmra GDMB! air .......‘81 82 01
C'ARACTERISTIOUES ET DOMAINES ReadyQV\/ork—B\eamA\R AerGD”BOmmra air 8[] 81 DD.
D APPLICATION Ready 2 Wark - CleanAlIR® Basic & Omnira air 81 Sl DIl

Cagoule de soudage relevable professionnelle adaptée a la plupart
des travaux de soudage comme le soudage MIG/MAG, électrode, TIG,
le soudage et le découpage a I'arc plasma, le décriquage a I'arc air-

carbone, le soudage et le découpage au gaz.




TRUE COULEUR EXPAND YOUR PERSPECTIVE

Restez protégé

Le systeme relevable vous
permet de basculer enfre des
applications de soudage et de

meulage sans comprometire vofre

protection respiratoire

Technologie a couleur vraie pour une perception améliorée de la couleur ef une

excellente clarté de vision en fout femps
Relevable

Le masque relevable peut éfre
soulevé a chaque fois qu'une

PROLONGEZ VOTRE PROTECTION visibilité dégagee s'avere

nécessaire.

accessoires disponibles*

Soyez polyvalent

Pour les travaux praolongés sans

soudage, enlevez simplement la

DeS(V:Vrrlp’rlon”(eru prodyl’r . C,qde,,pr,Od“,'T visiere de soudage d'un clic.
Protection de la téfe a refard de flamme 70 30 71*
Protection de la nugue a retard de flamme 70 30 72*
Protection de la téte et de la nugue a retard de flamme 70 30 73

* en standard avec CleanAlIR® Omnira COMBI air



REGLABLE DEBIT D'AIR

i“-! 3
X

Pour plus de confort individuel, vous pouvez régler le débit d'air depuis
deux zones
Molette de controle accessible depuis I'extérieur, qui contréle la

direction de I'air entrant depuis la partie inférieure du conduit,

VALZ-W - | es deux aufres sorfies sont sifuées dans la parfie supérieure
du casque. L'intensité du flux d'air est réglable a travers deux curseurs

sifués a l'intérieur du casque.

o

®© 0 o

©

()

VariGEAR

S'adapte a toutes les tétes
Le nouveau design de la suspension au niveau de la téte permet plusieurs

réglages individuels.

Doublure rembourrée
La doublure rembourrée repose doucement au sommet de la téte et

garantit une meilleure répartition du poids ef un maintien ideal.

Casque confortable
La couronne du casque est réglable verticalement pour s'adapter aux tétes

de toutes les formes et de toutes tailles

Remplacement rapide

Remplacez facilement le casque en le faisant glisser de son support.

Personnalisable
Reéglage facile de la distance entre le visage ef la visiere. Maintenez la
visiere aussi proche des yeux que passible pour un angle de vision élargi

et un moindre effort au niveau de la nugue.

Confort pour la téte
La doublure rembourrée de la partie arriere du casque s'adapte a des tétes

de différentes formes.
Maintien précis
Le mécanisme de cliguet régulier permet un ajustement précis du tour de

téte et un maintien sécurise.



Verus air



Soudage

Combinaisons recommandées
UNE PROTECTION HAUT DE GAMME POUR TOUS LES SOUDEURS

Cagoule de soudage aufo-obscurcissante avec un respirateur d'air avancé améliorant le confort de |'utilisateur et lui offrant une protection
respiratoire sans compromis. ADF couleur vraie avec zone de vision élargie et rallongée. La sélection du niveau de nuance rend le casque adapte a

la plupart des fravaux de soudage.

AerG0®

H CARACTERISTIQUES ET AVANTAGES ﬂ DONNEES TECHNIQUES

La plus grande protfection respiratoire ef plus de caonfort gréce a un Parametres Spécification

respirateur d'air intégreé 7/S1S) @)
Le nouveau design de la suspension au niveau de la téte permet Dimensions ADF v 110x90x7 mm Basic
plusieurs réglages individuels P e ——

- ADF couleur vraie avec la plus haute qualité optigue 1/1/1/1 e e i de nuandd

Rallonge Selection du niveau de nuance ‘
Raccord de tuyau QuickLOCK™

- b - 8 pour le découpage a I'oxygene et au plasma
EN 175 B, EN 378 1/1/1/1

-9 - 14 pour le soudage
Certification EN 12941 TH3 (NPF 500)

Quatre capteurs de détection d'arc stable Pressure Flow Master
EN 14594 3B (NPF 200)

Commande d'alimentation intelligente, activation/désactivation

aufomatigue
Loupe facile a adapter a I'ADF VARIANTES DE PRODUIT

Commande externe du mode de meulage Description du produit A TN

- Remplacement rapide et simple de toutes les pieces de rechange
Cagoule de soudage CleanAIR® Verus air, avec ADF

70 30 01

SB0+
CARACTERISTIQUES ET DOMAINES Ready 2 Weld - CleanAIR® AerGO® § Verus air 30 30 01
D APPLICATION Ready 2 Weld - CleanAlR® Basic & Verus air EHkall0) (f

Adaptée a la plupart des travaux de soudage comme le soudage MIG/
MAG, électrode, TIG, le soudage et le découpage a I'arc plasma, le
décriquage a l'arc air-carbone, le soudage et le découpage au gaz.

Non adaptée au soudage au laser.




TRUE COULEUR

Technalogie a cauleur vraie pour une perception ameélioree de la couleur ef une

excellente clarté de vision en fout femps.

PROLONGEZ VOTRE PROTECTION

res

Description du produit

Pro‘rrercrﬂom dréﬁa TéTe”é reTarrdr Vde ﬂarnrwrme

Pro‘rrercrﬂom dré»a muqru”e a reVTrarrrd de frlrémme
Pro‘rércrﬂom dré»a TéTE,;VéT de Irérﬁuquew‘ar re‘rarrdrtrje ﬂarrﬂrrrne

* en standard avec CleanAIR® Verus air

Code produit

70 30 71*

70 30 72*

70 30 73

REGLABLE DEBIT D'AIR

OSEIT EED’O

Pour plus de confort individuel, vous pouvez régler le débit d'air depuis deux
zones

VAl | cvier de controle accessible depuis I'extérieur du casque, qui

contréle la direction de I'air entrant depuis la partie inférieure du conduit.

vAsalsB8 - Molette de controle accessible depuis I'extérieur du casque, qui

controle la direction de I'air entrant depuis la partie supérieure du conduit.

VARl - | s deux curseurs a l'intérieur du casque controle le débit d'air

en direction de la bouche du soudeur ou provenant des cotes



4 Verus air VariGEAR

o Remplacement rapide
Remplacez facilement le casque en le faisant glisser de son support.
9 Casque confortable
La couronne du casque est réglable verticalement pour s'adapter aux
tfétes de foutes les formes ef de foutfes tailles.

e S'adapte a toutes les tétes

o Poids léger et durabilité
Le nouveau design de la suspension au niveau de la téfe permet

Coque externe légere et durable repondant a la norme EN 1756 B et
plusieurs reglages individuels

e Personnalisable

garantissant la profection contre les particules a haute vifesse.

9 Distribution de l'air

(3]
(4]
6

Systeme intégré avanceé de distribution de I'air.

Basculement facile

Commande du mode de meulage.

Entierement reglable

Commande externe de la direction et de I'intensité de I'air enfrant dans le
casque.

Contrdle de I'angle d'inclinaison

La molette de réglage de l'inclinaison est facile d'acces depuis I'extérieur

du casqgue.

Réglage facile de la distance entre le visage et I'ADF. Maintenez le casque
aussi proche des yeux que possible pour un angle de vision élargi et un

moindre effort au niveau de la nugue.

6 Maintien précis

Le mecanisme de cliquet régulier permet un ajustement précis du four de

téte et un maintien sécurisé.

e Doublure rembourrée

La doublure rembourrée repose doucement au sommet de la téte et

garantit une meilleure repartition du poids et un maintien idéal.






Soudage

, " A A ; Combinaisons recommandées
VISIBILITE PARFAITE DURANT LA SOUDURE, GRACE A LA TECHNOLOGIE PIONNIERE ADF D'OPTREL

Réglage des niveaux de nuance entierement automatique pour toute procédure de soudure dans la gamme 5-13. Couleur natfurelle dans toute la
gamme de protection et qualité ultra HD dans les catégories 1/1/1/1. Le systéme intégré de distribution de I'air apporte celui-ci directement dans la

zone de respiratfion.

AerG0®

B} CARACTERISTIQUES ET AVANTAGES ] oonnees TECHNIQUES
AUTOPILOTE - réglage des niveaux de nuance entierement automatiseé Parametres Spécification
(DIN 5-13) Poids 740 g
Le mode manuel offre une gamme de nuances prolongee: 5-9 pour la Dimensions ADF 110%x90x7 mm Basic
découpe a l'oxygeéne ou au plasma, 3-13 pour la soudure Zomedevwswom """""""""""" 100x50 mm
Qualité ultra HD avec représentation des couleurs naturelles et ) Se\ec‘rlondu m\/eau demuance """ 4/ 5713‘ """""
| Sioation V11 L. S n I ——
classification 1/1/1/ Raccord de fuyau QuickLOCK™

Fonction d'ajustement TWILIGHT - restauration progressive de la

luminosite pour réduire la fatigue des yeux

Certification EN 12941 TH3 (NPF 500)

Zane de vision élargie 50 x 100 mm
EN 145394 3B (NPF 200) Pressure Flow Master

Mode meulage
Systeme intégré de distribution de I'air

Conforme aux normes les plus strictes de profection des voies VARIANTES DE PRODUIT

respirataires — TH3

Description du produit Art.No.
Cagoule de soudage AerTEC™ OptoMAX Air avec ADF,
, 70.4441.801
CARACTERISTIQUES ET DOMAINES noire
D APPLICATION Ready 2 Weld - CleanAIR® AerG0® & OptoMAX 30.4441.601
Ready 2 Weld - CleanAIR® Basic & OptoMAX 81.4441.601

Adaptée a la plupart des travaux de soudage comme le soudage MIG/
MAG, électrode, TIG, le soudage et le découpage a I'arc plasma, le

décriguage a l'arc air-carbone, le soudage et le découpage au gaz.




air

SUMMIT




Soudage

LightPoids Cagoule de soudage avec une distribution d'air avancée, une zone de vision élargie et une profection respiratoire supérieure pour le

prix que vous pouvez s'offrir. Aertec™ SUMMIT air est le bon choix pour la plupart des travaux de soudage pour les soudeurs professionnels et

occasionnels.

H CARACTERISTIQUES ET AVANTAGES

LightPoids yet durable
High quality ADF avec True Couleur fechnology
Enlarged Zone de vision
Rallongé nuance adjustment:
- 5-8 pour la découpe Oxy et Plasma
- 8-13 pour le soudage
Contréle du mode de meulage extérieur

Remplacement rapide ef facile de foutes les pieces de rechange

CARACTERISTIQUES ET DOMAINES
D'APPLICATION

Adaptée a la plupart des travaux de soudage comme le soudage MIG/
MAG, électrode, TIG, le soudage et le découpage a I'arc plasma, le
décriquage a l'arc air-carbone, le soudage et le découpage au gaz.

Non adaptée au soudage au laser.

ﬂ DONNEES TECHNIQUES

Parametres

Certification

QuickLOCK™

EN 175 B, EN 379 (1/1/1/2)
EN 12 841 TH3 (NPF 500)
EN 14594 3B (NPF 200]

VARIANTES DE PRODUIT

Description du produit

Masque de soudage AerTEC™ SUMMIT air avec

coiffe et ADF 56-8/9-13

70 34 01

Art.No.

Combinaisons recommandées

AerG0®

Basic

Pressure Flow Master




CleanAIR’

/ / CA-27 Yoga




Soudage

. . e o ‘ h ) | ‘ Combinaisons recommandées
L'AerTEC® YOGA est un casque de soudage de hautfe qualité a un prix économique. Son nouveau concept ufilise un écran de soudeur leger mais

durable en combinaison avec un filtre auto-obscurcissant haut de gamme AerTEC™ X100 ou AerTEC™ X110 Couleur. Ce casque est compatible avec
tfoutes les méthodes de soudage, notamment TIG, méme avec des courants d'intensité frés faible. Associé a des PAPR ou a des systemes CleanAlR®,

il offre un niveau de profection avancé confre la pollufion nocive dans des environnements de soudage tres contraignants.

AerG0®

BN cARACTERISTIQUES ET AVANTAGES ] oonnees TecHNigues
Rapport qualité/prix avantageux Parametres Spécification
- Filtre auto-obscurcissant de haute qualité — qualité optique 1/1/1/2 Poids 650 g
e S T ™ et | A i B I Basic
ADF couleur en option Dimensions ADF 110x90 mm
Leger ef conforfable Zone de vision 10053 mm
* Zone de vision ElarglefBORGES Y Sélection du niveau de nuance 4/5-8/8-13
Nuance ajustable continuellement de 9 a 13 e T e | [ e B e
Raccord de tuyau QuickLOCK™

Sensibilité du capteur ajustable sur une large gamme s e Ve e,y —
EN 175 B, EN 379 1/1/1/2

« Parametres de retard individuels

Certification EN 12941 TH2 (NPF 50) |
Mode meulage Pressure Flow Master

EN 14694 2A/2B [NPF 50)

H CARACTERISTIQUES ET DOMAINES

D'APPLICATION VARIANTES DE PRODUIT

Description du produit Art.No.

Adapte a la plupart des methodes de soudage, notamment TIG.,

. . ) Cagoule de
méme avec de fres faibles courants de soudage. 70 27 01

distribution del'air et ADF AerTEC™ X100 4/9-13

Cagoule de soudage CA-27 YOGA, avec systeme
de distribution del'air et ADF AerTEC™ X110 True THB 2/ (OHWRC,
Couleur 4/9-13




CA-28 Euromaski

‘= I

il ...

Ceil

L e |



Soudage

‘ . i : A . B3 7 NP T8 Combinaisons recommandées
CA-28 Euromaski représente une solufion ergonomique et légere adapfée a la plupart des procedures de soudage. Grace a sa visiere de soudage

relevable stable, elle fournit une excellente protection pour les opérations de meulage, de soudage et de nettoyage.
Une visiére de protection large et incurvée offre un champ de vision dégagé dans toutes les directions et répond a la catégorie «B» d'exigences

d'impact minimum définie dans la norme EN 166. CA-28 Euromaski est concue pour une utilisation avec les PAPR CleanAIR® ou les systemes

d'adduction de I'air CleanAlR® afin de protéger les voies respiratoires, le visage et les yeux contre les radiations ultraviolettes/infrarouges nocives et

les projections de soudure. AerGQO°®

H CARACTERISTIQUES ET AVANTAGES n DONNEES TECHNIQUES
- Design compact et durable Parametres Speécification
Legere, confartable Dmdgm £ | | 560 g """""""""
Offre une protection durant le soudage ef le meulage Raccc‘;ﬂ'j de Tu‘ye';u e Ouick‘L‘[']CKW """"""" -~ Raas
+ Grande visiere incurvée pour une vision dégagée B S | EN 17‘5”8, EN 186 B
Pieces de rechange faciles a changer Certification EN 12941 TH2 (NPF 50)
Bandeau réglable conforftable EN 14594 2A/2B [NPF 50)

- Grande gamme de visiéres a nuances différentes (dégagé, fumée,

nuance 1,7, 3,0 et 5,0)

VARIANTES DE PRODUIT Pressure Flow Master

H CARACTERISTIQUES ET DOMAINES e S i | —

D'APPLchTIDN Cagoule de soudage CA-28 Euromaski, nuance T
1,7 + 8, avec distribution d'air

Elle est adaptée a la plupart des meéthodes de soudage ef des T e g
Cagoule de soudage CA-28 Euromaski, nuance

opérafions de neffoyage ef de meulage consécutives. ‘ 70 28 01
1,7 + 10, avec distfribution d'air

Cagoule de soudage CA-28 Euromaski, nuance 3
a2 Sw(2
+ 8, avec distribution d'air




ARES I



CAGOULE DE SOUDBDAGE ROBUSTE

Soudage

Cette cagoule de soudage robuste en cuir intégrant un casque de sécurité facile a enlever offre une protection complete des voies respiratoires et

de la parfie supérieure du corps, ou la sécurité du soudeur est la principale priorité. Parfaite pour des applications dans des espaces confinés, grace

a son design compact ef a son casque de seécuritfé amavible qui vous permettent de vous glisser dans des espaces impossibles a affeindre avec un

casque standard. Compatible avec le systeme d'adduction de I'air CleanAIR® Pressure ARES.

H CARACTERISTIQUES ET AVANTAGES

+ Protection multiple —téte, yeux, visage, voies respirafoires, oreilles
Systeme innovant de distribution de I'air garantissant un grand confort
de respiration

- Disponibles en deux tailles d'ouvertures de filtre de soudage — 110 x S0
mm et 110 x 60 mm

+ Compatible avec les ADF et les filtres passifs

+ Structure de soudage relevable stable
Protection contre les radiations de chaleur et les projections de soudure
de cafegorie 2, conformément a la norme EN ISO 11611

- Débit d'air réglable individuellement selon une grande plage 160 - 250 I/min.

Signal d'alerte faible pression

CARACTERISTIQUES ET DOMAINES
D'APPLICATION

Cagoule de soudage professionnelle adaptée a foufes les méthodes
de soudage, notamment TIG, méme avec des courants d'intensité

tres faible, adaptée aux espaces confinés.

m DONNEES TECHNIQUES - HOOD ARESII

Parametres Specification
Poids 1440 g

Cagoule — cuir de haute gualité
Materiau

Structure de soudage - polyamide

compatible avec MINI DN & (CEJN 223]

EN 14594 - class 3B (NPF 200],
Certification EN 166 1B, EN 176 B,

EN 170, EN IS0 11811 — Level 2/A1

DONNEES TECHNIQUES - PRESSURE

ARES
Parametres Specification
Débit d'air réglable 160-250 Ipm

400-1 000 kPa

Poids 212 @

compatible avec RECTUS 25, 26 et
CEJN 320

compatible avec MINI DN & (CEJN 223)

Certification

EN 14594, cat 3B

Combinaisons recommandées

Pressure ARES




Soudage

CA-20

La meilleure qualité optique 1/1/1/1 et une clarté de vision superbe en situation
de luminosite et durant le soudage. Grand champ de vision grace aux verres
agrandis avec fonction True Couleur. Le casque CA-20 possede une fonction
de detection TIG ameéliorée optimisée a 1 amp. Le systeme de distribution
intfégrée de |'air améne celui-ci dans la zone de respiration, avec possibilité de

reglage individuel de la direction du flux. CA-20 repond aux normes les plus

strictes de protection des voies respiratoires.

H CARACTERISTIQUES ET AVANTAGES

Excellente clarté de vision et meilleure qualité optique 1/1/1/1

Zone de vision elargie 97 x 68 mm

Ecran couleur — perception améliorée de la couleur

Réglable de nuance prolongé: 6-8 pour la découpe a I'oxygene ou au plasma, 9-13
pour la soudure

Mode meulage

Conforme aux normes les plus strictes de protection des voies respiratoires — TH3

CARACTERISTIQUES ET DOMAINES
D'APPLICATION

Casque professionnel de soudage compatible avec toutes les meéthodes SMAW,

MIG/MAG, TIG et Plasma.

VARIANTES DE PRODUIT

Description du produit Art.No.

Cagoule de soudage CA-20 air, avec ADF V38-13 DS 7 0REn7 0=




Soudage

AerTEC™ RangeMAX

Le casque le plus innovant et le plus ergonomigue a ce jour, élargissant le
champ de vision du soudeur sans diminuer son confart. Son trou pour le
nez unique flofte au-dessus du nez pour placer I'ADF plus prés des yeux. Il
offre ainsi un champ de vision B fois plus large que les casques de soudage
canventionnels. Reglage des niveaux de nuance enfierement automatique

pour toufe procedure de soudure dans la gamme 5-12. Le sysfeme integré de

distribution de I'air apporte celui- ci directement dans la zone de respiration.

E CARACTERISTIQUES ET AVANTAGES

AAUTOPILOTE - réglage des niveaux de nuance entierement automatisé [DIN 5-12)
L'autopilote peut aussi étre désactivé pour un réglage manuel de la nuance entre 7 et 12
ADF a affichage couleur

Fonction d'ajustement TWILIGHT - restauration progressive de la luminosité pour réduire
la fatigue des yeux

Niveau de nuance 2,5 en mode désactive

Nouveau caoncept energetique avec une bafferie Lithium-polymere

Conforme aux normes les plus strictes de protection des voies respirataires — TH3

H CARACTERISTIQUES ET DOMAINES D'APPLICATION

PrCagoule de soudage professionnelle adaptée a foutes les methodes de soudage,

SMAW, MIG/MAG, TIG and Plasma. Ne pas uftiliser pour le soudage au laser!

VARIANTES DE PRODUIT

Description du produit Art.No.

Cagoule de soudage AerTEC™ RangeMAX Air avec ADF 70.4441.660




Soudage

CA-29 Evolve

Représente un mélange de visiere profectrice relevable ergonomique et légere ef de casque

de soudage aufoobscurcissant. Grace a sa visiere de soudage relevable stable, il offre une
excellente profection pour les opérations de meulage, soudage et de finition de surface. La
partie amovibleavant peut éfre relevée au-dessus du masque lorsqu'un champ de vision dégagé
est nécessaire. Le mécanisme relevable unique optimise le centre de gravité et réduit I'espace
requis. L'écran de soudeur relevable permet une utilisation du filtfre auto-obscurcissant ou du
filtre de soudage passif avec dimension standard de 110 x 30 mm. Une grande visiere incurvee
de pratection garantit un champ déegageé dans toufes les directions et offre une profection confre
les impacts de catégorie B, selon la norme EN 166. CA-29 Evolve est concu pour éfre uftilisée

avec les PAPR CleanAlR® ou les systémes d'adduction de I'air CleanAIR® afin de protéger les

voies respiratoires contre differents fypes de paollution aérienne.

Profection durant le soudage et le meulage, grande visiere incurvée 170 x 85 mm
Design compact et durable - leger, equilibré, confortable
Compatible avec les filtres auto-obscurcissants ou passifs 110 x 80 mm

H CARACTERISTIQUES ET AVANTAGES

Pieces de rechange faciles a changer

H CARACTERISTIQUES ET DOMAINES D'APPLICATION

La cagoule de soudage CA-28 possede des applications dans de nombreux secfeurs,
comme l'industrie de la constfruction, de I'automobile, des chantiers navals, I'industrie
lourde, efc. Elle est adaptée a la plupart des méthodes de soudage et des opérations de

neffoyage et de meulage consécutives.

VARIANTES DE PRODUIT

Description du produit Art.No.

Cagoule de soudage CA-29 air, avec passive welding filter non. 10 70 29 00










Soudage

\ . Combinaisons recommandées
CASQUE FACILE A PORTER ET A UTILISER

Concept adapté aux industries les plus difficiles, disponible en frois modifications du produit. Choisissez entre le casque de sécurité avec écran de

soudeur, avec visiere de meulage, ou profitez des deux solufions infégrées dans un dispositif de protection.

AerG0®

B} cARACTERISTIQUES ET AVANTAGES I oonnees TECHNIQUES
Profection mulfiple — b niveaux de profection réunis: yeux, visage, Parametres Spécification
téte, voies respiratoires et oreilles. Poids (GW/G/W] 1265 / 1100 / 1100 g Basic
Systeme facile a porter, a utiliser et a enfretenir Dimensions ADFs 110%x90x7 mm

Compatible avec les ADF ou filtres passifs, 110 x 80 mm 95><48‘gmmm ny Bal’a‘é‘r' V913
R . o Zone de vision
Visiere sphérique de qualité superbe, offrant un excellent champ de 100x53 mm — AerTEC™ X100/X110

vision

Revétement antibuée sur la visiére Selection du niveau de nuance

Raccord de fuyau QuickLOCK™ Pressure Flow Master

Revétement anti-éraflures augmentant la résistance mecanique de la

visiere
EN166 1, 9, A, K, N, EN 379 1/1/1/2
Visieres de nuance 4, nuance b et jaune disponibles
EN (75=8NBRENBEY
Robustesse ameliorée: profection confre les particules lancees a Certification

EN 12941 TH3 (NPF 500)
grande vitesse avec une grande énergie.

EN 14594 3B (NPF 200)
Systeme intégré de distribution de I'air
Conforme aux narmes les plus sfrictes de profection des voies

respirataires — TH3

CARACTERISTIQUES ET DOMAINES
D'APPLICATION

Industrie automoabile, construction, construction navale, maintenance

lourde, fonderie de métaux.




CA-40GW

Casqgue de seécurité multifonction avec écran de soudage et de meulage, offrant
b niveaux de protection simultanée: yeux, visage, téfe, voies respiratoires et
oreilles. Visiere relevable stable compatible avec les filtres auto- obscurcissants
ou passifs, dimension 110 x 90 mm. Visiere de superbe gualité avec revétement
anfibuée et anti- éraflures garantit un excellent champ de vision et une plus
grande durabilité. Sa visiere OIN4 ou DING facile a remplacer fait du systeme
une protection parfaite pour la découpe au plasma ou a I'oxygene. Le produit
est adapté aux tdches de soudage les plus difficiles, y compris les préparations
de soudage [positionnement, serrage) et les opérations de finissage de surface

(meulage, neftoyage, polissage].

Description du produit Art.No.
Casque de securité CA-40GW avec écran de soudeur

70 42 00
et visiere de meulage, sans ADF
Casque de sécurité CA-40GW avec écran de soudeur

70 42 01
et visiere de meulage, avec ADF Balder V8-13
Casque de securité CA-40 GW avec écran de soudeur

70 42 03

et visiere de meulage, avec ADF AerTEC™ X110 5-8/9-13

CA-40

Mélange d'écran de soudeur et de casque de sécurité avec systeme intégré
de distribution de I'air. Protection garantie de la téte, des yeux, du visage,
des voies respiratoires et des oreilles. Compatible avec des filtres auto-

obscurcissants ou passifs, dimension 110 x 90 mm.

Description du produit Art.No.
Casque de securité CA-40 avec ecran de soudeur,

70 40 00
w/o ADF
Casque de sécurité CA-40 avec écran de soudeur,

70 40 01

avec ADF Balder V3-13



NOUVELLES VISIERES DE MEULAGE

CA-40G DISPONIBLES

Meélange de visiere de meulage ef de casque de sécurité avec systeme Vous pouvez maintenant choisir enfre deux niveaux de nuance (4 ou B) ou
intfégré de distribution de I'air. Protection garantie de la téfe, des yeux, une visiere jaune claire. Les nouvelles visieres fariques offrent une excellente
du visage, des voies respiratoires et des oreilles. Sa visiere forique de qualité optique (EN 188 cat. 1) et une plus grande robustesse: profection
superbe qualité avec revetement anfibuee et anfti-eraflures garanfit un garantie confre les particules lancees a grande vitesse avec une grande
excellent champ de vision et une plus grande durabilité. Sa visiere DIN4 gnergie.

ou DING facile a remplacer fait du systeme une profection parfaite pour la

découpe au plasma ou a l'oxygene. Description du produit Art.No.
Visiere de meulage de rechange pour CA-40, cat 1,
= ) 70 41 03
Description du produit Art.No. transparente
Casque de securité CA-40G avec visiere de meulage 70 41 00 Visiere de meulage de rechange pour CA-40, cat 1, jaune 70 41 04
Visiere de meulage de rechange pour CA-40, cat 1, nuance
70 41 06
4
Visiere de meulage de rechange pour CA-40, catf 1, nuance
70 41 08B

5
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Fabrication

ECRAN DE PROTECTION POUR LE VISAGE LEGER UNIVERSEL OFFRANT LE MEILLEUR NIVEAU DE CONFORT ET DE SECURITE

Cet écran de protection pour le visage léger universel se caractérise par son meilleur niveau de protection des voies respiratoires avec controle

amélioré du débit d'air entrant et une visiere avec d'excellentes fonctions optiques et mécaniques, qui en font un véritable leader de sa catégorie.

UniMask™ est léger (380 g a peine) et offre un confort d'utilisation exceptionnel: le contréle du débit d'air entrant permet & |'utilisateur d'orienter et

d'augmenter le flux arrivant sur le visage ou directement dans la zone de respiration. Les utilisateurs peuvent choisir un joint d'étanchéité pour le

visage en textile doux ou en néopréne, selon leur préférence. La visiére permet une vision nette et sans perturbation, de la meilleure qualité (cat. 1

selon la norme EN 1B86), une grande résistance mécanique et une revétement antibuée. UniMask™ est facile a utiliser et toutes les piéces détachées

sont rapides a enlever et faciles a entretenir.

H CARACTERISTIQUES ET AVANTAGES

La meilleure catégorie de profection des voies respiratoires TH3
- Confrole amélioré du débit d'air entrant
Poids léger — seulement 380 g
Excellenfe qualité opfigue EN 166 cat. 1
+ Grande résistance mecanique de la visiere
Revétement anfibuee
Compatible avec les casques de securife
+ Choix de joint d'étanchéité pour le visage en néopréne ou textile
Facile a utiliser et a regler

Entretien facile et rapide

CARACTERISTIQUES ET DOMAINES
D'APPLICATION

UniMask™ peut éfre utilisé pour des opérations de peinfure par
pulvérisation ou de finition de surface dans des environnements
exigeant une faible résistance aux produits chimiques, typiquement
dans les secteurs chimiques, pharmaceutiques et dans les

laboratoires.

ﬂ DONNEES TECHNIQUES

Parametres Specn‘lca’rlen

Poids 88[] g
Ecrem - Polyem\de
Joint d'éfanchéité pour le visage — Maille en
néoprene ou polyamide 30

Matériau

polycarbonate + ABS

Visiere TR1 - Polycarbonate ou polyamide amorphe

Visiere CR1 - Propionate de cellulose + ABS au

Raccord de

tuyau

Biticic=aEKE®

Certification

Eeren de pre‘reeﬂem du \/\eege UmMee
Eeren de pre‘reeﬂon du vweege UmMeek“, neoprene 72 DS OO 08

Reedy 2 Werk Se‘r - GA AerGO 8 UmMeek

EN 186 1 FT B 9 K N [vwe\ere TR1, pe\yeerbomme]

EN 12941 TH3 (NPF 500])
EN 14534 3B (NPF 200)

VARIANTES DE PRODUIT

Descr|pT|on du prodm’r ArT No

gme 72 DS DO DW

Ready 2 Work set — CA Chemwcel 2T UmMeek 51,03 48768

SD DB OD 01

Combinaisons recommandées

AerG0®

Basic

Pressure Flow Master

Chemical 2F
Chemical 2F Ex
MedicAER

Chemical 3F



ECRAN DE PROTECTION POLYVALENTE CONTROLE DU DEBIT D'AIR ENTRANT

Controle individuel de la direction et de l'intensité de I'air & I'intérieur du

masque pour un confort d'utilisation accru.

JOINT D'ETANCHEITE DU VISAGE RAPIDE A
REMPLACER ET FACILE A ENTRETENIR

Le joint d'étanchéité pour le visage garantit un port sécurisé et confortable.
Gréce a son systeme de fermetfure rapide, le joint d'étanchéité du visage est
facile a retirer et s'attache aussi rapidement. Les joinfs peuvent étre lavés

en machine et méme sechés au seche-linge.



4 IL N'Y A PAS DE VISIERE PARFAITE POUR TOUTES VOS TACHES
Vous pouvez maintenant choisir parmi plusieurs options de visiere pour des performances optimales

VISIERES TORIQUES - TR1 VISIERES CYLINDRIQUES - CR1

Les visieres en polycarbonate forique exceptionnelles offrent la meilleure Nos nouvelles visieres cylindriques sont disponibles dans deux options de
gualité optique ef une vision dégagee sans limifte. Le revéfement anfi-eraflure materiaux, en palycarbonate ou en propionate de cellulose et sont toutes les
avanceé augmente la durabilité mécanique et prolonge la durée de vie des deux caompatibles avec les films de profection autocollants.

visieres par rapport aux conventionnelles. Offre une protection contre Les deux visieres offrent une qualite optique de premiere catégarie et

les parficules a haute vitesse avec energie moyenne a des températures garantfissent un champ de vision élargi. La visiere en palycarbonate offre
exfrémes et aussi contre le métal fondu et les solides brilants. une profection contre les particules a haute énergie et celles a faible énergie

a des tempeérafures extrémes. La visiere est adaptée pour le meulage, le
percage, la découpe a la scie, efc.

La visiere en propionate de cellulose possede une tres grande résistance
chimigue et répond aux critéres de force mécanigue (S]) de la norme EN 166.

La visiere est particulierement adaptée aux fravaux de peinfure.

Visiere de profection de rechange TR1, nuance 5, polycarbonate 72 90 0b

Si vous aimez une excellente clarté de vision, mais que vous exigez une

résistance chimique accrue, vous pourrez choisir nofre nouvelle visiere

polyamide amorphe (aPA)*.
Description du produit Art.No.

Visiere de profection de rechange CR1, claire, propionate

Elle est facile a laver avec la plupart des solvants courants. **

o . 72 91 00
Description du produit Art.No. de cellulose, cylindrique
Spare protective visor TR1, clear, aPA 72 80 80 Visigre de protection de rechange CR1, fransparente,
72 91 01
Pol b t lindri
* Non adaptfée a un usage en zone ATEX ?,‘Y‘Car A C\/m e et N | .
Film de protection pour visiere CR1, pack de 10 pieces 72 91 20/10

** Ng pas nettoyer avec des solvants a base d'acétone ou d'alcool



CAGOULES PROTECTRICES UNIMASK®

Prolongez votre protfection en clipant simplement la cagoule protfectrice sur votre
Unimask® en polypropylene micropareux léger ou dans un tissu antistatique

lavable. Disponible en deux longueurs.

Description du produit Art.No.
Cagoule de protection UniMask®, courte 72 03 60
Cagoule de profection UniMask®, longue 72 03 61

Cagoule de profection UniMask®, longue, lavable 72 03 62

CASQUE DE SECURITE COMPATIBLE

UniMask™ peut étre ufilisé avec une large gamme de casques de sécurité
industriels afin de fournir une solution pratiqgue de profection de la féte ainsi

qu'une protection du visage et des voies respirataires.

Y4l CHOIX DE MATERIAU ET DE COULEUR

UniMask® est disponible avec deux types de joint facial :
- textile 30 confortable

+ néoprene facile d'entretien

Description du produit Art.No.
Joint d'étanchéité pour le visage UniMask, gris 72 03 50.01
Joint d'étanchéité pour le visage UniMask, bleu 72 03 50.02

Joint d'étanchéité pour le visage UniMask, orange 72 03 50.03

Joint d'étanchéité pour le visage UniMask, rouge 72 03 50.04

Joint d'étanchéité pour le visage UniMask,
72 03 50.08

neoprene
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Fabrication

. X ‘ ' ey A S s ] : : Combinaisons recommandées
Ecran de profection du visage polyvalent avec respirateur d'air infégré et grande visiere fransparente fournissant profection des yeux, du visage

et du systeme respiratoire. La visiere en polycarbonate exceptionnelle offre la meilleure qualité optique et une vision dégagée sans limite.
Le revéfement anfi-éraflure avancé augmente la durabilité mécanique et prolonge la durée de vie des visieres par rapport aux conventionnelles.

Compatible avec une large gamme de visieres, y compris les visieres cylindriques avec films de protfection.

AerG0®

BN cARACTERISTIOUES ET AVANTAGES ] oconnees TecHNiguEs
+ La plus grande protection respiratoire ef plus de caonfort grace a un Parametres Spécification
eapiratetr dair Intedre pmds 7179
Commande externe de la direction et de l'intensité de I'air entrant Ecramfpolyamlde i
dans le casque. Serre-téte — Polyamide
Visiere fransparente de la meilleure qualité optfique, facile a changer Visigre TR1 - Polycarbonate ou
pour d'autres visieres disponibles (jaune, nuance 3,5, cylindrique avec A polyamide amorphe
film de protfection]. Visigre CR1 - Propionate de cellulose
Remplacement rapide et simple de foutes les pieces de rechange. + ABS ou polycarbonate + ABS
Le nouveau design de la suspension au niveau de la tféte permet Raccordde Tuyau OU‘CKLOCKTM Eresgurasibalasial

plusieurs reglages individuels. EN 166 1 FT B 9 K N [Visiare TRI,

polycarbonate)
Cerftification

CARACTERISTIOUES ET DOMAINES EN 12941 TH3 (NPF 500)
D'APPLICATION EN 14534 3B (NPF 200)

Adaptée aux opérations de meulage et de finifion de surface dans

des environnements industriels difficiles. Avec la visiere DING, elle VARIANTES DE PRODUIT

est adaptée a foutes les opérations de découpage/soudage a gas et
P P page/ 0 o Description du produit Art.No.

a plasma.
Masque de protection Omnira air, avec coiffe et

ZAaL BHEID
systeme de distribution de I'air

Ready 2 Wark — CleanAIR® AerGO® & Omnira air S0~e e

Ready 2 Waork — CleanAIR® Basic & Omnira air &) ) 018




Fabrication

AerTEC™ SeeMAX

Un champ de vision net et dégagé de votre espace de fravail, de I'air filtré et
pur avec un debif reglable font de SeeMAX le seul systeme de profection du
visage et des voies respirafoires offrant le plus haut niveau de sécurité. Sa

visiere DIN5S facile a remplacer fait du systfeme une protection parfaite pour la

decoupe au plasma.

H CARACTERISTIQUES ET AVANTAGES

Leger et conforfable, grace a un poids reduit de seulement 485 g et une coupe
ergonomigue, SeeMAX est la nouvelle réféerence en matiere de confort du porteur.
Sa grande visiere offre une vision nette et dégagée de votre espace de travail
Débit d'air réglable — une molette de réglage permet d'apporter 20 % de |'air frais
vers le front

Sa visiere DING facile a remplacer fait du systeme une protection parfaite pour la

decoupe au plasma

CARACTERISTIQUES ET DOMAINES
D'APPLICATION

Meulage, secteur automabile, sidérurgie lourde, peinture, constfruction et
baftiment, indusfrie chimigque, fraitement alimentaire, industrie, neftoyage

industriel, agriculture.

VARIANTES DE PRODUIT

Description du produit Art.No.

Ecran de meulage AerTEC™ SeeMAX avec systeme de

distribution d'air et casque

Kit préf-a-souder — CA BASIC SeeMAX dans un sac fourre fout 81.4800.020




Fabrication

A-3

Un ecran de profection léger avec une visiere en acetate facile a changer,

gui offre une protection des voies respiratoires et du visage contre les
projections de produifs chimigues. La visiere offre un champ de vision dégage
et net, une grande resistance aux produifs chimigques ef une profection confre
la pulvérisation de liquides. La visiere se change facilement, sans nécessiter
de compeétences parficulieres. Les utilisateurs apprécient son espace et le

confort offert par son bandeau doux et son serre-téfe reglable. Attention! La

visiere en acétate n'est pas recommandée pour les opérations de meulage!

H CARACTERISTIQUES ET AVANTAGES

Ecran de protection du visage léger et spacieux
Grand champ de vision

Grande résistance aux produits chimigues
Visiere facile a changer

Serre-téfe réglable confortable

Comfortable reglable headgear avec soff headband

CARACTERISTIQUES ET DOMAINES
D'APPLICATION

CA-3 est utilise dans de nombreux secteurs exigeant une grande résistance
aux produits chimiques, les laboratoires et les opératfions de peinture par

pulverisation.

VARIANTES DE PRODUIT

Description du produit Art.No.

Ecran de profection CA-3 (acétate) 71 03 00







Fabrication

L i : o ‘ ‘ : ) ‘ i Combinaisons recommandées
Cetfte cagoule courtfe ef légere est une solution opfimale en matiere de profection des voies respirafoires et du visage dans des environnements

poussiéreux, lorsque aucune protection mécanique supplémentaire n'est requise. Associée aux PAPR ou systemes CleanAlR®, elle offre le niveau

maximum de protection des voies respiratoires. Elle s'adapte parfaitement aux différents types de téte grace a son serre-téte réglable et son

bandeau elastique conforfable. La distance de la visiere peut éfre reglée individuellement, fout comme le périmetre du bandeau. Le fissu en nylon

léger et la coupe ample la rendent agréable en cas de port prolongé. Sa visiere a champ panoramique avec revétement antibuée garantit une vision .
AerGO®

dégagée ef offre une protection mécanique de base pour les yeux.

Basic

Sprotection des voies respirafoires de qualité supérieure
+ Grande visiere avec revétement antibuée Poids 160 g / 180 g (CA-1+)
. Réglages de serre-féfe individuels - réglage du périmetre et dela cagou\;: W — | —

‘ . Matériau

distance de la visiere visiere — cellulose propionate
+ Agréable a porter grace a sa coupe ample et a son matériau durable DOU\H{;L‘JF === orangé """ Bleue """""""""

léger Raccord de fuyau QuickLOCK™

Profection mécanigue de base pour les yeux, ENG6 T RS e [ i i i Sl - Pressure Flow Master

EN=IEEREBSRE
+ Couche supérieure refléchissante pratique g B
Certification EN 12941 TH3 (NPF 6500)

EN 145394 3A (NPF 200)

Utilisation dans des environnements de poussieres non toxiques dans Chemical 2F

le secteur de la production, du fraitement du bois, dans I'INAUSTIIE
7 2081

alimentaire, les mines, I'agriculture, efc. s
Cagoule de protection courte CA-1, bleue Ve Bilsl2B
Cagoule de protection courte CA-1+, orange 7/ 2N
Cagoule de protection courte CA-1+, bleue 7/ 24BN 25

Chemical 3F






Fabrication

Cefte cagoule longue et légere est une solufion optimale en matiere de profection des voies respiratoires et du visage dans des environnements
poussiéreux, lorsque aucune protection mécanique supplémentaire n'est requise. Associée aux PAPR ou systemes CleanAlR®, elle offre le niveau
maximum de protection des voies respiratoires. Elle s'adapte parfaitement aux différents types de téte grace a son serre-téte réglable et son
bandeau elastique conforfable. La distance de la visiere peut éfre reglée individuellement, fout comme le périmetre du bandeau. Le fissu en nylon
léger et la coupe ample la rendent agréable en cas de port prolongé. Sa visiere a champ panoramique avec revétement antibuée garantit une vision

dégagée et offre une protection mécanique de base pour les yeux.

protection des voies respirafoires de qualité supérieure

Grande visiere avec revetement anfibuee Poids 240 g
+ Reglages de serre-téfe individuels — réglage du périmetre ef de la cagoule — nylon :
‘ .o Mateériau
distance de la visiere visiere — cellulose propionate
Agréable a porter grace a sa coupe ample et a son materiau durable Bou\"éﬁQr """"""""" orangé """ Eleue """""""""
leger Raccord de fuyau QuickLOCK™
Protection mécanique de base pour les yeux e T T N, i, .
EN=IBERINENE
Couche supérieure réflechissante pratique = :
Certification EN 12941 TH3 (NPF 500]

+ Protection de Ia partie supérieure du corps
EN 14534 3A (NPF 200]

Utilisation dans des environnements de poussieres non toxiques dans

le secteur de la production, du traitement du bois, dans l'industrie

alimentaire, les mines, I'agriculture, etc.

LN ([EeZ

Cagoule de protection longue CA-2, bleue Vo 2B (Eh2)E]

Combinaisons recommandées

AerG0®

Basic

Pressure Flow Master

Chemical 2F

Chemical 3F






Fabrication

Cagoules legeres ef sans enfretien qui vous économisent du femps de neffoyage et offrent une profection respiraftoire sans compromis. Dispanible

entierement monté et emballé individuellement ou dans un emballage en vrac économique avec accessoires.

Fabriqué en popypropyléne microporeux léger et offrant une large visiére. Cagoule protectrice ultra légére qui dispose d'une large ouverture et d'un

casque reglable individuellement.

Sans entretien

Large visiere pour un champ de vision dégage
Reglage individuel du casque

Large ouverture et poids léger

Version CA-2 Lite plus longue pour couvrir le cou

Soins de santé et applications meédicales
Secteur pharmaceutique
Traitement des aliments et des boissons

Production

Powds 78 g (CA-1 Lite) / 107 g (CA-2 Lite)

| e Cagou\;: micropg;'{‘jﬂus po\\/pmrg;;\/len

Matériau visiere - Polyethylene terephthalate
(PET]

ME;O.L‘J‘\HBUF b\amché """""""""""""

Raccord de fuyau

Certification

EN12941 TH3
EN14594 3A

Cagoule de protection longue CA-2 Lite

770 (Gf]

A2=7 (8K

Combinaisons recommandées

AerG0®

Basic

Pressure Flow Master

Chemical 2F
Chemical 2F Ex
MedicAER

Chemical 3F






Chimique

Cefte cagoule résistante aux produits chimigues offre une profection des voies respiratoires ef une profection de la tféte, du cou ef des épaules,

dans les environnements de pollution chimique les plus difficiles. Assaciée aux PAPR ou systemes CleanAIR®, elle offre le niveau maximum

de protection des voies respirafoires. La cagoule est plus durable et permet un neffoyage facile grace a son tissu laminé leger avec coufures

renfarcées. Elle resfe fres légere ef confaortable grace a saon tissu de doublure antiseptique qui absorbe la sueur et crée une couche de profection

supplémentaire. Elle s'adapte parfaitement aux différents types de téte grace a son serre-téte réglable et son bandeau élastique confortable. La

distance de la visiere peut étre réglee individuellement, tout comme le périmetre du bandeau. Sa visiere a champ panoramique avec revétement

antibuée garantit une vision dégagee et offre une profection mécanique de base.

n CARACTERISTIQUES ET AVANTAGES

SProtection des voies respiratoires de qualité supérieure

Durable et nettoyable

Revétement interne anfiseptique absorbant la sueur et offrant une
couche de profection supplémentaire

Grande visiere avec revétement anfibuee

Reéglages de serre-téte individuels — réglage du périmetre et de la
distance de la visiere

Agréable a porter gréce a sa coupe ample et a son matériau durable
leger

Offre une profection complefe des yeux conforme a la norme EN 166.

Couche supérieure réfléchissante pratique

CARACTERISTIQUES ET DOMAINES
D'APPLICATION

Le casque peut étre utilisé dans tous les environnements exigeant
une grande durabilité ef résistance aux produits chimiques. Il est
adapté a des opérations de pulvérisation ou de peinture, ainsi qu'a

un usage en laboratoire ou dans le secteur pharmaceutique.

ﬂ DONNEES TECHNIQUES

Parametres Spécification

Poids 2:2.00g

casque — polyéthyléne laminé (CA-10]
Matériau - Tychem F (CA-10G)

visiere — cellulose proportionnée

Couleur jaune, grise
Raccord de fuyau O ck=EiEkeE

EN 16B=RSHE
Certification EN 12941 TH3 (NPF 500)

EN 145694 3A (NPF 200)

VARIANTES DE PRODUIT

Description du produif Art.No.
Cagoule de profection longue CA-10, résistante

20 (0
aux produits chimiques
Cagoule de protection longue CA-10, résistante

7% Q) (094E]

aux produits chimiques, grise (Tychem F)

Combinaisons recommandées

—_—

Chemical 2F

Chemical 2F Ex

MedicAER

i_.-i

Chemical 3F
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Le masque facial complet Shigematsu GX02 offre le plus haut niveau de profection des voies respiratoires pour une ufilisation dans des

environnements tres pollués. Le masque est compatible avec une large gamme de filtfres en cartouche standards et avec les respirateurs motorisés

d'air purifié CleanAIR®. Le masque est composé de silicone de haute qualité, qui garantit une grande résistance aux produits chimiques et une

grande longévité. Son double joint d'étanchéité offre une protection maximale tout en maintenant un grand niveau de confort pour le porfeur, grace
a ses deux soupapes d'expiration qui limitent la résistance a la respiration et mainfiennent le masque frais ef sec. Le harnais de téte a six points
permet un positionnement sOr et facile. Sa grande visiére panoramique lui garantit un grand champ de vision. La visiere est équipée d'une couche

anti-eraflures qui garantit une forfe résistance meécanique, pouvant encare éfre complétée par un revetement de profection. La visiere est amovible.

Le masque est équipé d'un amplificateur de voix facilitant la communication.

n CARACTERISTIQUES ET AVANTAGES

Double joint d'étanchéité pour un maximum de protection et de confort
Grande résistance aux produits chimigues

Visiere amovible a champ panoramigue

Revétement anti-éraflures

Harnais de téte a six points

Deux soupapes d'expiration diminuant la résistance a la respiration
Amplificateur de voix

Revétement de protection de visiere en option

H CARACTERISTIQUES ET DOMAINES
D'APPLICATION

Le masque est adapté a un usage dans des environnements tres
pollues par des produits chimigues ou biologiques et repond aux
exigences les plus stfrictes en matiere de profection des vaies
respiratoires. Il peut étre utilisé dans l'industrie chimique, le secteur
pharmaceutique, les laboratfoires, les opérations de pulvérisation et

les opérations de traitement.

ﬂ DONNEES TECHNIQUES

Parametres

Spécification

Poids

BB80 g (taille P)
6873 g (taille M)
700 g (taille G)

Available tailles

B W, €

Matériau

corps du masque — caoufchouc
siliconé

visiere — polycarbonate

harnais de téfe — caoutchouc

naturel

Raccord de fuyau

RD40x1/7"

Certification

EN 136 CL3, EN 12942 TM3
(NPF2000)

VARIANTES DE PRODUIT

Description du produit

Art.No.

Masque facial complet GX02, taille S/M/L 7EE Clrs

* Ajouter S/M/L/XL pour la taille requise

Desamiantage

Combinaisons recommandées

Chemical 2F

MedicAER

-

Chemical 2F Asbest

@

Chemical 3F

Asbest







Chimique

Desamiantage

CF02 est un masque complet léger adapte a des environnements exigeant des normes de protection chimique strictes. Le masque est compatible

avec une large gamme de filtres en carfouche standards et avec les respirateurs motorisés d'air purifié CleanAlR®. Le masque possede une visiere

sphérigue de gualité supérieure qui minimise la distance enfre les yeux ef la visiere. Ce design elimine la distorsion ef offre champ de vision ample

et dégagé. La visiére est équipée d'une couche anti-éraflures qui garantit une forte résistance mécanique, pouvant encore éfre complétée par un

revétement de protection. Le corps du masque est composé de Styrene TPE de haute qualité, qui garantit une grande résistance aux produits

chimigues ef une grande longévité. Le harnais de féfe a six points permetf un positionnement sftable et facile. Sa surface lisse évite les noeuds dans

les cheveux.

n CARACTERISTIQUES ET AVANTAGES

Leger - 43b g

Grande résistance aux produits chimigues

Visiere sphérique de qualité supeérieure

Revétement anti-éraflures

Harnais de téte a six points

Compatible avec une large gamme de filfres en carfouche
Deux soupapes d'expiration facilitant la respiration

Revétement de protection en option

CARACTERISTIQUES ET DOMAINES
D'APPLICATION

Le masque est adapfé a un usage dans des environnements pollués
par des produits chimigques ou biologigues et réepond aux exigences les

plus strictes en matiere de protection des voies respiratfoires. Il peut

étre utilisé dans l'industrie chimique lourde, le secteur pharmaceutigue,

les laboratoires, les opérations de pulvérisation et les opérations de

fraitement.

ﬂ DONNEES TECHNIQUES

Parametres

Spécification

Poids

4356 g (deux tailles)

Tailles disponibles

M, G

Matériau

corps du masque — TPE élastomere
thermoplastique

visiere — polycarbonate

harnais de téfe — TPU polybutylene
téréphthalate

Raccord de tuyau

RD40x1/7"

Certification

EN 136 CL3
EN 12942 TM3 (NPF 2000)

VARIANTES DE PRODUIT

Description du produit

Art.No.

Masque facial complet CFO2, taille M/L

208 ([O]oFs

* Ajouter S/M/L/XL pour la taille requise

Combinaisons recommandées

Chemical 2F

MedicAER

-

Chemical 2F Asbest

@

Chemical 3F

Asbest




Panoramate Lite




Soudage

Chimique

Desamiantage

Combinaisons recommandées

Protection complefte du corps et respirafoire exceptionnelles pour ufilisation dans des environnements tres contaminés. Concu pour une ufilisation

avec les respirateurs d'air purifié électrique CleanAIR® Chemical 2F. Durabilité maximale, faible poids, excellent champ de vision et liberté de respirer

qui garantissent un confort exceptionnel pour I'utilisateur.

n CARACTERISTIQUES ET AVANTAGES

La visiere panoramique garantit un grand champ de vision

Ouverte frontale fransverse avec fermeture Eclair. Double fermeture

Eclair avec rabat imperméable.

Maille eélastique a la taille et la poitrine pour une mobilité accrue
Coutures etancheifiees

Raccord facile et slr de la combinaison et du PAPR grace a des

eillets spéciaux

CARACTERISTIQUES ET DOMAINES
D'APPLICATION

Premiers secaurs et équipes d'urgence
Protection face au risque viral et biologique
Opérations de réhabilitation

Industrie nucleaire

Laborataoires

Secteur pharmaceutigue

n DONNEES TECHNIQUES

Parametres Specification
Panoramate Panoramate
2550 Lite 3550 Lite
Standard Class EN Class EN
EN 12941+A1:2009 TH3 TH3 Ehongles =2
EN 1073-1:2018 Class 3 GlasSs™8
EN 14605+A1-1:2008 Taper 4 Taper 3 and 4
EN=[IS B=1838P=1Z 054 Taper b AP
EN 13034+A1:20089 Taper 6 Taper B
EN 14126:2004 4-B, 5-B, 6-B 3-B, 4-B, 5-B, 6-B

n VARIANTES DE PRODUIT

Description du produit

Chemical 2F Ex

Art.No.

CleanAlR® Panoramate 2550 lite, taille S/M/L/XL

225 GO

CleanAlR® Panoramate 3550 lite, taille S/M/L/XL

* Ajouter S/M/L/XL pour la taille requise

92-8 50




DEUX VARIANTES DE PRODUIT

Panoramate 3550 Lite
La combinaison est faite dans un

matériau CPM® antistatique et offre
une protection optimale contre les
aerosols salides et liquides et les
produits chimigues liquides sous
une pression allant jusqu'a 2 bars,
y compris en cas de contamination

radioactive et biologique.

Panoramate 2550 Litfe
La combinaison est faite dans

un matériau CMF anfistatique
et offre une profection optimale
confre les aerosols solides ef
liguides, y compris en cas de
contamination radioactive ef

biologigue.

PANORAMATE 2550/3550 LITE FONCTIONS

0 Vision sans limite

La visiere panoramique garantit

un grand champ de vision.

9 Facile a enfiler et a retirer
Ouverte fronfale fransverse avec
fermeture Eclair. Double fermeture

Eclair avec rabat imperméable.

e Libertée de mouvement
Maille elastique a la taille ef la

i poitrine pour une mobilité accrue.
1

9 Etanche

Coutures étancheifiées.



| e

t Sangle d'ouverture d'urgence.

2]

Maintient une pression
| optimale dans la combinaison
f m pour permettre une plage de
mouvement complefe.

(3]

Manchettes a elastique double.

. Raccord facile et sGr de la

combinaison et du PAPR grace a

des ceillets spéciaux.

_—— o

Chaussures attachées avec des

rabats de boftfe.

e




Ultimate




Soudage Chimique

Desamiantage

Le systeme associe de maniere unique le plus haut niveau de protection d'un masque facial complet avec tous les avantages de la combinaisaon

aérée de protection. La combinaison CleanAIR® Ultimate est concue pour étre utilisée uniqguement avec le casque CleanAIR® Ultimate GX et e

respirateur motorisé d'air purifié CleanAlR® Chemical 2F.

H CARACTERISTIQUES ET AVANTAGES

Systeme facile a porfer

Profection confinue des voies respiratoires méme durant de retfrait de la
combinaison

Le PAPR ef les filfres sont complefement protéges par la combinaisan.
Débit d'air élevé pour plus de confort

Economiquement avantageux

n COMMENT CA FONCTIONNE?

L'air filtré est conduit a travers le tuyau d'air vers le masque facial, tandis
que le surplus et |'air expiré sont évacués dans la combinaison et créent
une surpression. Le PAPR et les filtfres sont completement profeges par
la combinaison. Le raccord entre la combinaison et les filtres est realise a
travers des oeillets spéciaux pour vétement. Cette solution de confection
offre une profection confinue des voies respiratoires méme durant la

procedure de refrait de la combinaison.

CARACTERISTIQUES ET DOMAINES
D'APPLICATION

Opérations de fraitement, laborafoires, secteur pharmaceutigue
Equipes de premiers secours

Protection biologique

ﬂ DONNEES TECHNIQUES

Parametres Speécification

Poids 960 g (avec batterie standard]

Débit d'air réglable 160-235 Ipm

Raccord de tuyau RD40x1/7"

Li-lon 14,4 V / 2,6 Ah (standard)
Batterie
Li-lon 14,4 V / 5,2 Ah [Heavy Duty)

Temps de

<10 / < 3 h batterie standard
fonctionnement* / de

< 20 /< 5,6 h batterie longue durée
chargement

EN 12941 TH3 (NPF500]

EN 12942 TM3 (NPF2000]
Certification

EN1073-1 cat. 5 (NPF 50.000]

Protection imperméable IP64/IPB5/IP68

VARIANTES DE PRODUIT

Description du produit Art.No.

Combinaison de praotection CleanAIR® Ultimate

2500 - taille P/M/G/ GG, lot de 20

gEsZEwEl/20

CleanAIR® Ultimate GX, faille P/M/G, avec
774 058 0} e
armature de serrage, oeillefs, lot de 2

* Ajouter P/M/G/GG pour la taille requise

** Ajouter P/M/G pour la taille requise

Combinaisons recommandées

Chemical 2F







Soudage

Le respirateur le plus ergonomique et versatile, mais pas seulement pour le secteur du soudage. Compatible avec des filtres a partficules et combinés, adapte a une large
gamme d'applications industrielles. Le profil fin de I'unité vous permet de vous glisser dans des espaces confinés, tandis que son systeme intelligent Flow Control garantit un
débit d'air constant méme en cas d'obstruction du filtfre ou d'un niveau de batterie faible. Alerte sonore, visuelle et par vibration indiquant en cas de besoin de recharger la

batterie ou de remplacer le filtre. Débit d'air réglable de 180 ou 210 |/min disponible pendant toute I'intervention, quel que soit le type de filtre, grdce & sa batterie longue durée

en option.
H CARACTERISTIQUES ET AVANTAGES n DONNEES TECHNIQUES
Leger ef ergonomigue Parame’rres Specmca‘rlon
+  Profil fin de I'unité — seulement 85 mm Powds 98[] g (avec ba’r’reme standard)
Usage versatile - filtfrage des particules et des gaz/vapeurs Débi‘[ d‘air | = B 180 """ 2 WDlpm """""""""
Controle simple avec un bouton AIerTe sonore eT \/\sueHe amd vibrating

- Temps de fonctionnement jusqu'a 20 heures avec batterie longue durée, ou jusqu'a 10 Temps e foncﬂomnemem‘r* g o 1[] / ! 8 h Baﬁer\e o

heures avec batterie standard

de chargement < 2[] / e, h Baﬁeme longue durée

Temps de charge de batterie rapide de moins de 3 heures (batterie standard) Li-lon 14,4 V / 26 Ah o

- Débit d'air réglable & deux niveaux: 1680 et 210 I/min. Batterie
L\ lon 14,4 V / 5,2 Ah (Heavy Duty]

Le systeme Flow Control maintient un débit d'air constant indépendamment du niveau

d'obstruction du filtre ou du niveau de labafteriell” %% | B e e o i L
Ger‘rlﬁca‘ﬂon EN [26)Al P eaHRkS]
- Alerte sonore, visuelle et par vibration indiquant un débit d'air faible et une batterie

* 3 160 I/min avec des filtres P R SL neufs et une batterie complétement chargée

faible.
Design unique du filtre garantissant une etancheité parfaite a chague remplacement de
fite, TYPE DE FILTRE DISPONIBLE
partficules
H CARACTERISTIQUES ET DOMAINES - combing - cat. 1
D'APPLICATION
Soudage, meulage, opérations de finition de surface VARIANTES DE PRODUIT

Industrie automobile et chantiers navals
Descrlp’rlon du produl’r Art.No.

Agriculture, secfeur de la fransformation des aliments
CleanAlIR® AerGO® avec ceinture de com‘orT baT’rer\e Li-

Batiment et construction, fraitement du bois 30 00 0O0P
\om chargeur Tuvau d air DulckLOEKW eT fl\Tres P R SL

G\eamA\Q AerGO avec cemfure en Ccuir, baﬁer\e L\ Ion

=Xk (/0 6HB)L
chargeur, tuyau d'air QuickLOCK™ et filfres P R SL



FILTRES COMBINES DISPONIBLES

Clagr, ] = -
| o 45 =

USAGE UNIVERSEL

i AEE

Les filtres a charbon actif éliminent une large gamme de polluants

gazeux, y compris I'ozone*.

Filtre AerGO® A1BTETP R SL — OZONE (lot de 2) 30 03 64
* Protection contre I'ozone jusqu'a une concentration de 20 mg/m3 (10

p/m]

BATTERIE LONGUE DUREE EN OPTION

LLa batterie longue durée double le femps de fonctionnement du respirateur.

Vous n'aurez plus a recharger les batteries durant les interventions

CleanAlR® AerGO® est une solution multifonction adaptée a n'importe quelles

inferventions industrielles. Le systeme peut éfre adapfté de maniere flexible a des prolongées. Lorsquiil est ufilisé avec de nouveaux filfres P R SL et une

. . : 5 : PN ) bafterie chargeée, CleanAIR® offre un femps de fonctionnement de plus de 16
conditions particulieres en remplacant le filtre a partficules legeres par un filtre

caombiné bloquant aussi les gaz et vapeurs nocives. Sa batfferie longue durée en .h'e”u'r'es‘ ..........................................................................
option lui permet de fonctionner pendant toute la durée de I'intervention, méme BaT‘rer\esTamdardL\IDnMAV/ZBAh ,,,,,,,,,,,,,,,,,,, BWODWS ,,,,,,,,
en cas d'utilisation avec des filtres combinés. Batterie longue durée, Li-lon 14,4 V /5,2 Ah 3100 23



B PROFIL FIN CEINTURE EN CUIR TRES RESISTANTE EN
OPTION

La ceinture en cuir associe un grand confort au niveau du dos ef une grande

durabilité. La ceinture en cuir est un investissement sage en cas d'utilisation

dans des environnements tres difficiles.

Ceinture de confort rembourrée CleanAlR® AerGO® 30 00 82
Le profil fin de l'unité (66 mm seulement) vous permet de vous glisser dans Ceinture en cuir résistante CleanAlR® AerGQe 32 00 92
des espaces canfinés.
CHARGEUR AVEC MULTIPRISE V4l PARE ETINCELLES ET PREFILTRE DISPONIBLE

Le pare-étincelles empéche le filtre d'étre endommagé par des étfincelles et

projections chaudes, tandis que le pre-filtre blogue les grosses particules et

prolonge ainsi la durée de vie du filtre principal. Commencez a ufiliser des

pareétincelles et économisez sur 'entretien de votre filtre.



Basic




Soudage

Notre respirateur éprouvé s'offre un nouveau look et intfegre la derniere technologie. Tout cela et bien plus, @ un prix abordable! CleanAlR® Basic offre une protection
efficace contre les parficules nocives, comme la poussiere, la fumée, les vapeurs et les fibres. Elle est équipée d'une batterie Li-lon, du contréle électronique du débit d'air
et d'un systéme avancée d'alerte de I'utilisateur. Le débit est réglable de maniére individuelle (de 170 I/min & plus de 240 I/min) d'une simple touche d'un bouton. Toutes les

informations perfinentes sont clairement visibles sur le panneau de confréle LED au nouveau design.

B} CARACTERISTIQUES ET AVANTAGES I oonnees TEcHNIQuES
Leéger ef compact Parametres Spécification
- Batterie Li-lon remplacable Poids 880 g [batterie incluse]
Debit d'air réglable sur cing niveaux (170 - 240 |/min) Débit d'air réglable 1770-240 Ipm
Le systeme Flow Control maintient un débit d'air constant indépendamment du AIerT‘é’ b e—

niveau d'obsfruction du filtre ou du niveau de la bafterie. Temps de fonctionnement* /

Alerte sonore et visuelle - DR e
de chargement

Voyant de filtfre bouché et de charge de batterie
Batterie Li-lon 7,2 V. / 5,2 Ah

+ Nouveau design du panneau de controle LED i

Raccord de fuyau CA40x1/7

Fonctionnement simple a un boutfon S G - T g e OO
Certification EN 12941 TH3

Nouveau systeme d'attache rapide du couvercle du filtre
* 3170 |I/min avec des filtres P R SL neufs et une batterie complétement chargée

CARACTERISTIQUES ET DOMAINES .
D'APPLICATION 'M VARIANTES DE PRODUIT

Description du produit Art.No.

Soudage, meulage, opérations de finition de surface

) . . CleanAlIR® Basic avec ceinture de confort,
- Industrie automobile et chantiers navals

i = A i ™
« Agriculture, secteur de la transformation des aliments batterie Li-lon, chargeur, tuyau d'air QuickLOCK e O
- Batiment et construction, fraitement du bois g eTﬂHresPRSL i

CleanAlIR® Basic avec ceinture en cuir, batterie
Li-lon, chargeur, fuyau d'air QuickLOCK™ et (S O 8 O]
TYPE DE FILTRE DISPONIBLE s

+ parficules
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Chimique

Compact, léger, mais puissant... Outre son design compact et son poids léger, Chemical 2F se caractérise par son incroyable durabilité, sa résistance aux produits chimigues
et son grand indice d'imperméabilité. Sa conception résistante et sa surface lisse permettent un nettoyage facile a la douche ou méme par immersion complete. Le systeme
de fermeture automatique unigue empéche foute contamination involontaire lors du changement des filtres. Le systeme intelligent Flow Contral maintient le débit d'air a un
niveau constant indépendamment d'une obstruction du filtre ou du niveau de la batterie. L'alerte sonore et visuelle indique lorsque la batterie doit étre chargée ou le filtre

doit étre remplacé. Le déhit d'air réglable entre 120 et 235 I/min est constant durant toute I'opération, quel gue soit le type de filtre utilisé, grace a sa batterie longue durée

optionnelle.
H CARACTERISTIQUES ET AVANTAGES n DONNEES TECHNIQUES
Compact, leger Parametres Speécification
Compatible avec un casgue, un masqgue ou une combinaison de protection a Poids 960 g (avec batterie standard])
ventilation Débit d'air réglable 120-235 Ipm
Grande résistance mecanigue et chimigue Alerte SR G ey

Sa grande impermeéabilité permet un neffoyage sous la douche ou méme par Temps de fonctionnement* / < 10 /< 3.h Batterie-standard

immersion complete (IP64/IPE5/IPE8) de chargement < 20 / < 5,6 h Batterie longue durée

Ecran couleur riche affichant clairement toutes les informations pertinentes — ] ]
Li-lon 14,4 V / 2,6 Ah (Batterie standard)

bstruction du filtre, aut ie de la batterie, débit d'ai Batfterie
obstruction du filtre, autonomie de la batterie, débit d'air ez o~ e o g e T

Le sysfteme Flow Control maintient un débit d'air constant indépendamment du ,
Raccord de tuyau CA40x1/7

niveau d'obstruction du filtre ou du niveau de la batterie.

EN 12941 TH3, EN 12942 TM3
Temps de fonctionnement jusqu'a 16 heures avec batferie longue durée, ou jusgu'a Certification

Protection imperméable IP64/IPE5/IPE8
10 heures avec batterie standard

* a 160 I/min avec des filtres P R SL neufs et une batterie completement chargée
Temps de charge de batterie rapide de moins de 3 heures [batterie standard) / a -
Alerte sonore et visuelle

Interface utilisateur en plusieurs langues TYPE DE FILTRE DISPONIBLE

Harnais dorsal disponible pour plus de confort . = b
particules, combiné - cat. 1, combinge - cat. 2

CARACTERISTIQUES ET DOMAINES

: VARIANTES DE PRODUIT
D'APPLICATION

Description du produit Art.No.

Environnements industriels, nofamment secteur chimique et pharmaceutique
CleanAlR® Chemical 2F avec ceinture confort, batterie Li-lan,

Opeérations de fraitement, laboratoires 51 00 OOFCA
chargeur

Equipes de premiers secours
CleanAlR® Chemical 2F avec ceinture netfoyable, bafterie Li-
Protection biologique 571 00 OOFDA

ke m
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Tous les réglages pour votre appareil CleanAlIR® réunis au méme endroit facile
d'acces grace au Bluetooth. Cela vous fournit un excellent outil pour gérer les
parametres comme les marges, le type de filtre, le minuteur du filtre et bien
plus.

Manuel de I'utilisateur et déclaration de conformité aussi accessibles
directement depuis 'application. Mode utilisateur avancé vous permet de
vous connecter a plusieurs appareils en méme temps, ce qui vous donne un

apercu parfait de vofre parc de PAPR en temps quasi reel.

CleanAlIR® Chemical 2F Bluetooth, avec ceinfure de
51 0B OOFCA

confort, indicateur, chargeur avec prise européenne

CleanAlIR® Chemical 2F Bluetooth, avec ceinfure
51 0B O0OFDA

netfoyable, indicateur, chargeur avec prise européenne

Ceinfure décontaminable PVC - 2F/3F 5100 51

Harnais décontaminable PVC — 2F/3F 5100 52

Le systeme de fermeture automatique unigue empéche foute contamination

involontaire lors du changement des filtres.



Vous pourrez choisir entre la bafterie standard, la batterie longue durée ou la
batterie principale non rechargeable. Outfre le chargeur standard, différenfes
options de chargeur sont disponibles, notamment avec prise voiture ou

utilisant la prise secteur comme source d'alimentation alternative.

Transformateur 12 V - 24 V paur la prise voiture 51 00 16.2

La batterie longue durée permet de doubler le femps de fonctionnement. Plus
besoin de changer de batterie ou de la recharger en cours d'intervention,
méme lorsque vous utilisez un filtre a gaz au un filtfre combine.

Batterie Li-lon longue durée 14,4V / 5,2Ah 5100 20
Batfterie non rechargeable a usage unigue avec durée de conservation de 10
ans. La batterie est préfe a fout moment et ne nécessite pas de chargement.
Un choix idéal pour les équipes d'urgence, les premiers secours ou les
équipes n'ayant besoin d'utiliser un respirateur qu'en cas d'urgence..

Batterie principale Lithium 5100 1

Sa conception résistanfe et sa surface lisse permettent un nettoyage facile
a la douche ou méme par immersion complete.

IP64 Neftoyage sous la douchel — protection complete contre les projections
de liquides dans foutes les directions.

IPB65 Neftoyage sous la douche? — protection complete contre les jets d'eau
dans foutes les directions.

IP68 Nettoyage par immersion3 — protection compléte en cas d'immersion
complete dans I'eau ou dans une solution désinfectante. La désinfection de
CleanAlR® Chemical 2F se fait avec une solution d'hypochlorite de sodium et
une solution péroxyacétique (Persteril].

"Lorsque le systeme est active, équipé de filtres CleanAIR®

2 Laorsque le systeme est activé, équipé de filtres CleanAIR® intégrant un
support pre-filtre et des pare-étincelles

% Lorsque le systeme est désactive, équipé de bouchons de décontamination



Chemical 2F Ex

R o :
Y = . -I- [
! "“% H."“Iit_:lr_—.' filter P32 cé b

T T



Chimique

Le respirateur le plus versatile et durable est maintenant disponible en version ATEX, utilisable dans des environnements présentant un risque d'explosion. Outre son

design compact et son paoids léger, Chemical 2F se caractérise par son incroyable durabilité, sa résistance aux produits chimiques et son grand indice d'imperméabilité. Sa
conception résistanfte et sa surface lisse permeftent un neftoyage facile a la douche ou méme par immersion complete. Le systeme de fermefure automatique unigue empéche
tfoute contamination involontaire lors du changement des filtres. Le systeme intelligent Flow Control maintient le débit d'air a un niveau constant indépendamment d'une
obstruction du filtre ou du niveau de la batterie. L'alerte sonore et visuelle indique lorsque la batterie doit étre chargée ou le filtre doit étre remplacé. Le débit d'air est réglable

de maniére individuelle entre 120 et 235 I/min.

B} CARACTERISTIQUES ET AVANTAGES IJ oonnees TEcHNIQUES

Compact, léger Parametres Spécification
Partficulierement adapté a une utilisation en environnement préesenfant un risque Poids 960 g
d'explosion — approuvé pour les zones de cat. 2 Débit d'air réglable 120-235 Ipm
Compatible avec un casque, un masqgue ou une combinaison de protection a Alerte S O =Sl i
ventilation Temps de fonctionnement* /
Grande résistance mecanique et chimique § (el

de chargement
Sa grande impermeéabilité permet un nettoyage sous la douche ou méme par S ol ez
immersion compléte (IP64/IPB5/IPB8) -

Raccord de tuyau CA40x1/7

Ecran couleur riche affichant clairement foutes les informations pertinentes —
EN 12941 TH3, EN 12842 TM3
obstruction du filtre, autonomie de la batterie, débit d'air Certification
Ingress protection IP64/IPB5/IP68
Le systeme Flow Control maintient un débit d'air constant indépendamment du

' [[BERENIBNF4GE
niveau d'obstruction du filtfre ou du niveau de la batterie. Classification ATEX

) ) RSN [[EMBEAENEGC
Temps de charge de batterie rapide < 3 heures

: * 3160 I/min avec des filtres P R SL neufs et une batterie complétement chargée
Alerte sonaore et visuelle

Interface utilisateur en plusieurs langues

TYPE DE FILTRE DISPONIBLE
CARACTER|ST|0UES ET DOMAINES particules, combinég - catf. 1, combine - catf. 2
D'APPLICATION

Environnements présenfant un risque d'explosion — approuveé paour les zones de cat. 2 VARIANTES DE PRODUIT

Environnements industriels, nofamment secteur chimique et pharmaceutique
Description du produit Art.No.

Opérations de fraitement, laboratoires
) CleanAlR® Chemical 2F Ex — avec fuyau flexible QuickLOCK,
Equipes de premiers secours (O EN G

ceinture PVC, chargeur

Protection biologigue




MedicAER®



Respirateur d'air purifié électrique spécialement concu pour la protection des professionnels de la santé, des équipes d'urgence et autres professionnels faisant face a

un risque de contamination biologique et virale. La confection permet une décontamination facile sous la douche ou méme une désinfection par immersion. Le systeme de
fermeture automatique unique réduit le risque de contamination indésirable de I'unité lors du changement des filtres. L'écran en couleur vraie montre clairement toutes les
informations pertinentes nécessaires. La batterie Li-lon grande capacité est une option qui prolonge fortement le temps de fonctionnement jusqu'a 16 heures. Il n'est plus

nécessaire de changer ou de recharger les batteries pendant les longs quarts, y compris les mélanges avec filtre a gaz et a vapeurs.

BN cARACTERISTIOUES ET AVANTAGES ] oonnees TECHNIQUES
Design compact, faible poids Parametres Spécification
Décontaminable d'une simple douche Poids 860 g (including Batterie)
Permet la désinfection par immersion avec de I'hypochlorite de sodium ou Persteri Débit d'air réglable 120-235 Ipm
Sysfteme unique de fermefure autfomatique Alerte SO O = i

Grande durabilité meécanique et résistance aux produits chimigues Temps de fonct| Qe o N

Débit d'air 120 - 235 |/m réglable de maniére individuelle de chargement S 1QR=S=i
Ecran TRT couleUiNEISIS Batterie Li-lon 14,4 V / 2.8 Ah
Raccord de tuyau CA40x1/7"
CARACTERISTIQUES ET DOMAINES EN 12841 TH3, EN 12942 TM3
D'APPLICATION et Profection imperméable IP64/IPE5/IPE8
Professionnels de santé et équipe d'urgence * 3 180 Ipm avec de nouveaux filtres P R SL et une batfterie entierement chargée

Laboratoires ef secteur pharmaceutique

VARIANTES DE PRODUIT
TYPE DE FILTRE DISPONIBLE

Description du produit Art.No.
particules, combiné - cat. 1, combined - Class 2 CleanAlR® MedicAER® avec accessoires ranges dans un etfui de
51 MO OOFC
transport
CleanAlR® MedicAER® avec ceinture et accessoires Bl OSEEREE

Kit prét-a-I'emploi — CA MedicAER® et CA-10, filtres P3, dans un
51 M1 O0OFDH.1
sac fourre-tout CA



Chemical 2F Asbest
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\ Soudag Desamiantage

Le systeme de protection des voies respiratoires freés performant pour les environnements contaminés par des fibres d'amiante. La combinaison du PAPR Chemical 2F et
des masques complets de haute qualité GX02/CFO2 offre une excellente durabilité et la meilleure protection des voies respiratoires. Le systéeme Flow Caontrol intelligent
garantit un débit d'air constant méme en cas d'obstruction du filtre ou du niveau faible de la batterie. L'alerte sonore et visuelle indique lorsque la batterie doit étre chargée
ou si le filtre doit éfre remplaceé. Avec les deux opfions disponibles pour les masques complets, les utilisateurs peuvent chaoisir le masque idéalement confortable et sGr en

fonction de leurs besoins individuels.

BN CARACTERISTIOUES ET AVANTAGES ] oonnees TECHNIQUES
Compact, leger Parametres Spécification
Grande résistance mécanique et chimigue Poids 960 g (avec batterie standard)
Sa grande impermeéabilité permet un neftoyage sous la douche ou méme par Débit d'air réglable 160-235 Ipm
immersion compléte (IPB4/IPB5/IPB8) A Ao ey LS

Ecran couleur riche affichant clairement foufes les informations pertinentes — Temps de fonct|dnne e M | ) TR

obstruction du filtfre, autonomie de la batterie, débit d'air de chargement <20 /< 5,5 h Batterie longue durée

L fe Flow Control mainfient un débit d'ai tant indé d td
e systeme Flow Control maintient un debit d'air constant indéependamment du Bl ey~ R e Rt T

niveau d'obstruction du filtre ou du niveau de la batterie. Batfterie . | -
Li-lon 14,4 V / 5,2 Ah (Batterie longue durée)

Temps de fonctionnement jusqu'a 16 heures avec batterie longue durée, ou jusgu'a “
Raccord de fuyau CA40x1/7

10 heures avec batferie standard

EN 12841 TH3, EN 123842 TM3
Alerte sonore et visuelle Certification

Protection imperméable IPB4/IPE5/IPB8
Interface uftilisateur en plusieurs langues

) ) I * 3180 I/min avec des filtres P R SL neufs et une batfterie complétement chargée
Harnais dorsal disponible pour plus de confort

CARACTERISTIQUES ET DOMAINES VARIANTES DE PRODUIT
D'APPLH:ATlUN Description du produit Art.No.

CleanAlR® Chemical 2F Asbest avec ceinfure Hypalan

Opérations de fraitfement, batiment et consfruction.
nettoyable, batterie Li-lon, chargeur, indicateur de débit (sans 51 00 O0ASD

tuyau)
TYPE DE FILTRE DISPONIBLE
particules
combiné - cat. 1

combine - cat. 2



Chemical 3F



Chimique

Respirateur puissant et durable pour les applications industrielles les plus exigeantes Excellentes performances, résistance meécanique et chimigue, résistance aux UV ef
gtanchéité IP64, garantie d'une profection suffisante du portfeur méme dans des environnements industriels contraignants le comme le secteur chimique, les labaoratoires
et secteur pharmaceutique. Le débit d'air est réglable individuellement conformément aux besoins de I'utilisateur. Ses performances exceptionnelles en font un systeme

particulierement adapté aux environnements de travail fres pollués.

n CARACTERISTIQUES ET AVANTAGES n DONNEES TECHNIQUES
Grande résistance mecanique et chimigue Parametres Speécification
Le débit d'air est réglable entre 120 et 235 |/min. Poids 1100 g (avec batterie standard)
Décontamination sous la douche — IP64 Débit d'air réglable 120-235 Ipm
Ecran couleur riche affichant clairement toutes les informations pertinentes — Alerte SR G ey

obstfruction du filtre, autonomie de la batterie, débit d'air Temps de fonctionnement* /

Le sysfteme Flow Control maintient un débit d'air constant indépendamment du & 1Tyezh

de chargement
niveau d'obstruction du filtre ou du niveau de la batterie. ! ]

Batterie Li-lon 14,4 V / 2,8 Ah
Batterie Li-lon et chargeur rapide (femps de chargement inférieur a 3 h) ;

Raccord de tuyau CA40x1/7

Alerte sonare et visuelle
EN 12941 TH3
Inferface uftilisateur en plusieurs langues
Certification EN 12942 TM3
Harnais dorsal disponible pour plus de confort
Impermeéabilité IP64

* 3160 I/min avec des filtres P R SL neufs et une batterie complétement chargée

CARACTERISTIQUES ET DOMAINES

D'APPLICATION
VARIANTES DE PRODUIT

Environnements industriels, nofamment secteur chimique et pharmaceutique
Description du produit Art. No.

Opérations de traitement, laboratoires

L ) CleanAlR® Chemical 3F avec ceinfure confort, indicateur de
Equipes de premiers secours 52 00 OOFCA

débit, chargeur

CleanAlR® Chemical 3F avec ceinfure nettoyable, indicateur
Il TYPE DE FILTRE DISPONIBLE Iy 52 00 OOFDA
de débit, chargeur
particules
combing - cat. 1

combiné - cat. 2



Asbest




\ Soudag Desamiantage

Fonctionnement simple, versatilité maximale... La combinaison du PAPR CleanAIR® Asbest et des masques complefs de haute qualité GX02/CFO2 est trés légére ef
compacte, avec une excellente durabilité et le plus haut niveau de profection des voies respiratoires. La combinaison de CleanAlR® Asbest avec masque facial complet
Shigematsu et un filtre trés efficace contre les particules garantit un facteur de protection nominale ¢levé (NPF 2000), un débit d'air suffisant et une décontamination
simple. Le systeme est concu pour protéger activement les voies respiratoires et le visage durant les opérations de traitement de matériaux contenant de I'amiante, et
peut étre fixé directement sur le masque ou relié au masque avec un tuyau et porté a la ceinture. Il est parficulierement recommandé pour son poids léger et son mode de

fonctionnement simple.

BN cARACTERISTIQUES ET AVANTAGES ] oonnees TECHNIQUES
Design compact ef leger — 385 g Parametres Spécification
Simple d'utilisation Poids 3856 g [batterie et filtre inclus)
Fixable directement au masque ou a la ceinfure Débit d'air 160 Ipm

Décontamination sous la douche Temps de fonctionnement* /

Autonomie de fonctionnement de 5 H de chargement @ SEe=-
Facteur de protection nominale élevé NPF 2000 T o B ey | e
Indicat de batterie faibl
e Raccord de fuyau CA40x1/7"
Certification EN 12842 TM3
CARACTERISTIDUES ET DOMAINES * avec fout nouveau filtre P R SL et batfterie completement chargee
D'APPLICATION
Le systeme est adapté pour un usage en environnements présenfant une VARIANTES DE PRODUIT
contamination par particules, en particulier dans les opérations de traitement de
Description du produit Art. No.

'amiante ou dans le secteur du b&timent.
CleanAlR® Asbest avec batterie, filtre, fuyau, chargeur,
59 00 02
indicateur

TYPE DE FILTRE DISPONIBLE %

CleanAlIR® Asbest incl. ceinfure, deux batteries, filtre,

59 00 02T
partficules tuyau, chargeur



D-Bug




Soudage Chimique

Respirateur motorisé a air purifié tres léger permettant un usage versatile CleanAIR® BD-BUG offre aux uftilisateurs un choix de filtfres a particules ou combinés sur un PAPR
léger montable directement sur le masque complet. Cette solution offre une protection des vaoies respiratoires et du visage contre les particules, gaz et vapeurs nocifs.

Le systeme offre deux options de port: fixé directement au masque complet, pour une totale liberté de mouvement, ou porté a la ceinfure a l'aide d'un tfuyau et d'un
adaptateur spécial fourni avec le respirateur, pour moins de poids au niveau de |a téfe. Le systeme complet avec un masque facial complet Shigematsu et un filtre tres
efficace garantit un facteur de protection nominale élevé (NPF 2000] et un débit d'air suffisant. Le respirateur est équipé d'un nouveau moteur sans brosse maintenant sa
vitesse a un niveau constant ef avec un indicateur de batferie faible. Une affention particuliere a été porftee pour rendre le systeme leger, simple de fonctionnement et de

longue durée de vie. Le respirateur est lavable sous la douche.

n CARACTERISTIQUES ET AVANTAGES ﬂ DONNEES TECHNIQUES
Utilisable avec un filtre a particules ou un filtre combingé Parametres Spécification
Compact, léger Poids 210 g (hors filtre et batterie]
Simple d'utilisation 200 I/min avec P R SL filtre & particules
} ) ) Débit d'air
Indicateur de batterie faible 100 I/min avec AIBIEIP R SL filtre combiné

Fixable directfement au masque ou & la ceinfure Temps de fonctionnement* / 460 min avec P R SL filtre

Décontamination sous la douche

de chargement 510 min avec combined A1IB1ETP R SL filtre
Le temps de fonctionnement peut dépasser les 7 heures en fonction du débit d'air S B e | oY
et des filtres uftilisés .
Raccord de ftuyau CA40x1/7
Compatible avec les masques complefs Shigematsu GX02 et CFO2
Protection factor (NPF) 2 000
Facteur de protection nominale élevé NPF 2000
Certification EN 12842 TM3

* avec fout nouveau filtre P R SL et batterie completement chargée

CARACTERISTIQUES ET DOMAINES

D'APPLICATION
VARIANTES DE PRODUIT

Le systeme est compatible avec un usage dans des environnements souffrant d'une

i i i i N Description du produit Art. No.
pollution par parficules ou produits chimigues, comme dans le secfeur du baftiment,

I'agriculture, les travaux publics, les opérations de traitement, les opérations de lutte CleanalRTIEHgEVG ¢ (e NI R 2Rl 49 00 02

) chargeur et ceinfure en caoufchouc
contre les parasites.

TYPE DE FILTRE DISPONIBLE

particules

o m




R Pressure
Pressure Flow Master
| Conditioner




Fabrication

Les systémes CleanAlR® Pressure/Pressure Flow Master sont des respirateurs & débit d'air constant adaptés a une infervention prolongée dans les environnements d'industrie
lourde. Le régulateur a la ceinture peut controler le débit d'air provenant du systeme central de distribution de |'air comprimé ou d'un compresseur et le maintenir a un niveau

constant indépendamment des variations de la pression en entrée.

BN cARACTERISTIOUES ET AVANTAGES ] oonnees TEcHNIQUES
Léger Parametres Spécification
+ Fonctionnement economique Pressure Flow Pressure
. o Pressure
Grands debits d'air Master Conditioner
Systeme d'alerte en cas de faible pression (Pressure Flow Master] Débit d'air 180-250 Ipm 160-400 Ipm 3
- Option de filtrage de I'air fourni avec CleanAlR® Conditioner Sressibm ' o
: ,} 400-1 000 kPa 300-1 000 kPa 300-1 000 kPa
Compatible avec une large gamme de casques CleanAlR® dianen
Poids 280 g 25010 6,80 kg
CARACTER'ST'DUES ET DOMAINES Raccord d'entrée Raccord d'entrée compatible avec RECTUS 25, 26 et CEJN 320
D'APPLICATION 2x sortie
Adapté a des environnements d'industrie lourde, de labarataire et d'industrie Raccord de
CA40x1/7" CA40x1/7" compatible avec
chimigue. operations, suitable fo the heavy industrial environments. sortfie
RECTUS 25, 2B et
SENN 320
Certification EN 145694, cat 3B EN 145394, cat 2A -
;‘Q'-’_‘E — —r
. e a VARIANTES DE PRODUIT
. s [ "R | Description du produit Art.No.
CIP-unAE ;;J-Eﬂ,-,mg Systeme de pression CleanAlR® avec accessaoires 83 00 O
- CE LIS, RO £ oy .o . T Lo S
EE CleanAlR® Flow Master avec accessoires 87 00 0O
CleanAIR® Pressure Conditioner avec support 61 00 50




Pressure For Mask

y & \



Fabrication Chimique

The Le plus haut niveau de protection pour des environnements fres foxigues

CleanAlR® Pressure For Mask est un systeme d'adduction de I'air confortable, polyvalent et trés efficace a utiliser avec le masque Shigematsu GX02. La fonctionnalité unigue
de bascule du filtre permet a I'utilisateur de continuer de respirer normalement & travers le filtre a parficules ou mixte passif en cas de panne soudaine de |'approvisionnement
en air et offre une protection des voies respiratoires en cas d'évacuation d'urgence. Le systéme permet & I'utilisateur de régler le débit d'air entre 170 |/min et 250 |/min et

de le maintenir & un niveau constant indépendamment des variations de la pression d'entrée. En plus de la régulation du débit d'air (170 - 2560 I/ min), le systéme est équipé
d'un sifflet d'alerte. Il avertit I'utilisateur si la pression d'entrée chute en-dessous de la limite inférieure de pression nominale (350 kPa). CleanAIR® Pressure For Mask a été
spécialement concu pour éfre porté pendant de longues périodes ou dans des environnements ou les polluants sont particulierement foxiques et possedent de mauvaises

propriétés d'avertissement. Il offre un facteur de protection nominale maximum de 2000 conformément & la norme EN 14534:06 (CAT 4B].

BN CARACTERISTIOUES ET AVANTAGES ] oonnEEs TECHNIQUES
Léger et confortable Parametres Spécification
Débit d'air de haut niveau 160 - 260 I/min Poids 280 g (sans tuyau d'air ni filtre]
Facteur de protection nominale 2000 Débit d'air 170-260 Ipm
Option de filfre de secours 50 02 48 - Filtre P3 avec double filetage RD40x1/7"
Compatible avec des filires & parficules et mixfes Filter type 50 02 68 - Filtre A2B2E2K2P3 avec double filetage
Décontamination sous la douche RD40x1/7"

Signal d'alerte faible pression Bk caion, derid | 4=

Raccord d'entrée  compatible avec RECTUS 25,26 and CEJN 320
CARACTERISTIQUES ET DOMAINES Raccord de sartie  MINI DIN 5 — compatible avec RECTUS 21 série
|
D APPLICATION Certification EN 145394, class 4B [NPF 2 000)

Interventions prolongées dans les environnements industriels fres pollués, les

secteurs du batiment ef de la transformation des aliments, les réservoirs fermés, les VARIANTES DE PRODUIT

tunnels.
Description du produit Art.No.
. Pressure for Mask avec filtre P3 et ceinfure de confort 65 00 OOPC
T
TYPE DE FILTRE DISPONIBLE Pressure for Mask avec P3 filter and decontaminable belt 65 00 OOPD

particules

combiné - cat. 2



Filtres

La gamme complefe de filtres a carfouche CleanAlR® offre un grand choix de filtres pour les applications industrielles et les secfeurs pharmaceutfiques, de
laboratoires et agricoles. Les filtres sont livrés avec un filetage de raccord standard RD40x1/7" conforme & la norme EN 148- 1.

Les filtres a particules capturent une large gamme de particules solides sous la forme produits chimiques aérosols liquides et solides comme la poussiere, la
fumee, les fibres, les bactéries, les virus ef les particules radioactives. Les filfres a gaz offrent une profection contre les polluants sous forme de gaz ou de

vapeurs. Les filfres combinés offrent une profection confre un melange de polluants sous forme de gaz, de vapeurs et de particules solides.

Flll'ar AEEIEE 2K2P -

Filter A2B272
g

Pradred BV

CUeanalg’

ZERD fiter _::.+ <

o=
A Mo B0 049 {€ s

"thA[R' m
b Particle filter P3

AriMO. B0 0O 48




Type AZP3

s

Type A1B1ETP3

."ﬂ'w.r i

Code produit 650 03 67/3

i R et

Code produit 50 0164/3

Type A2B2E2P3

Code produit 60 02 49/6

Code produit 50 0167/3 Code produit 650 01 66/3

Type A2B2P3 Type

A e o 2

s mE L1 T

50 00 48/6

Code produit 50 0168/3 Code produit

Type A2B2E2K2P3 Type 23

-—

Code produit 50 0165X/3

Type NBC - A2B2E2K2P3

Code produit 50 0170

Type ABAXP3

Pour les speécifications completes et la gamme complefe de filtres, consultfez nofre « Guide des filfres » ou contactez votre distributeur CleanAlR®.

A2B2E2K2HgP3
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READY 2 WORK SET
OMNIRA AIR + AERGDO"®

READY 2 WORK SET
OMNIRA AIR + BASIC

Ecrans de meulage Omnira air & CleanAIR® AerGO® v compris les filtres a
particules, la ceinture de confort, la batterie, le chargeur, le tuyau QL et les

gants de soudage. Emballé dans un sac polochon.

Description du produit Art. No.

Ready 2 Work set — Omnira air + AerGQO* 30 3100

Ecrans de meulage Omnira air & CleanAIR® Basic y compris filtre & particules,
ceinfure de confort, batterie, chargeur, tuyau QL ef gants de soudage. Emballé

dans un sac polochon.

Description du produit Art. No.

Ready 2 Waork set — Omnira air + Basic 81 31 00




READY 2 WELD SET B READY 2 WELD SET
OMNIRA COMBI AIR + AERGO" OMNIRA COMBI AIR + BASIC

Clean g’

Cagoule de soudage Omnira COMBI air & CleanAIR® AerGO® y caompris les filtres Cagaoule de soudage Omnira COMBI air & CleanAIR® Basic y compris filtre
a particules, la ceinfure de confort, la batfterie, le chargeur, le tuyau QL ef les a particules, ceinture de confort, batterie, chargeur, fuyau QL et gants de
gants de soudage. Emballé dans un sac polochon. soudage. Emballé dans un sac polochaon.

Description du produit Art. No. Description du produit Art. No.

Ready 2 Weld set — Omnira COMBI air + Basic 30 32 01 Ready 2 Weld set — Omnira air + Basic 81 32 01



READY 2 WELD SET
VERUS AIR + AERGO"®

Cagoule de soudage Verus air & CleanAIR® AerGO® y compris les filtres a
partficules, la ceinture de confort, la batterie, le chargeur, le tuyau QL et les

gants de soudage. Emballé dans un sac polochaon.

Description du produit Art. No.

Ready 2 Weld set — Omnira COMBI air + Basic 30 30 01

READY 2 WELD SET
VERUS AIR + BASIC

Cleanaig'

Cagoule de soudage Verus air 6 CleanAIR® Basic y compris filtre a parficules,
ceinfure de confort, batterie, chargeur, tuyau QL ef gants de soudage. Emballé

dans un sac polochon.

Description du produit Art. No.

Ready 2 Weld set — Omnira air + Basic 81 30 01




VY4l READY 2 WORK SET
UNIMASK® + AERGO"®

READY 2 WORK SET
UNIMASK® + CHEMICAL 2F

Ecran de protection UniMask® avec grise joint facial textile & CleanAIR® AerGO®
comprenant filtres a particules, ceinture confort, batterie, chargeur, tuyau QL et

KlarPilot Comfart. Emballe dans une mallefte de fransport.

Art. No.

Ready 2 Waork set — UniMask® + AerGO* 30 03 00.01

Ecran de protection UniMask® avec joint facial en néopréne et CleanAIR® Chemical
2F comprenant des filfres a particules, une ceinfure de confort, une batferie, un

chargeur, un fuyau QL ef KlarPilot Comfort. Emballé dans une mallette de transport.

Art. No.

Ready 2 Work set — UniMask® + Basic 5103 48.08



READY 2 WELD SET
AERTEC™ OPTOMAX + AERGO®

READY 2 WELD SET
AERTEC™ OPTOMAX + BASIC

Clagn am'

Cagoule de soudage OptoaMAX & CleanAlR® AerGO® vy compris les filtres a particules, Cagoule de soudage OptoMAX & CleanAIR® Basic y compris filtre a particules,
la ceinture de confort, la batterie, le chargeur, le fuyau QL et les gants de soudage. ceinture de confortf, batterie, chargeur, tuyau QL et ganfs de soudage. Emballé
Emballé dans un sac polochan. dans un sac polochon.

Description du produit Art. No. Description du produit Art. No.

Ready 2 Weld - AerTEC™ OptoMAX + AerGO® 30.4441.601 Ready 2 Weld - AerTEC™ OptoMAX + Basic 81.4441.601




READY 2 WELD SET
AERTEC™ RANGEMAX + AERGO®

Cagoule de soudage RangeMAX & CleanAIR® AerGO® y compris les filtres a
particules, la ceinfure de confort, la batterie, le chargeur, le tuyau QL et les gants de

soudage. Emballe dans un sac polochon.

Art. No.

30.4441.660

READY 2 WELD SET
AERTEC™ RANGEMAX + BASIC

Clean agg’

Cagoule de soudage RangeMAX & CleanAIR® Basic y compris filtre a particules,
ceinture de confort, batterie, chargeur, fuyau QL et gants de soudage. Emballé dans

un sac polochon.

Art. No.

81.4441.660



READY 2 WORK SET 14

AERTEC™ SEEMAX + AERGOD®

READY 2 WORK SET
AERTEC™ SEEMAX + BASIC

Cleanag

Face shield SeeMAX & CleanAIR® AerGO° y compris les filtres a particules, Ia Face shield SeeMAX & CleanAIR® Basic y compris filfre a particules, ceinfture de
ceinfure de confort, la batterie, le chargeur, le tuyau QL et les ganfs de soudage. confort, batterie, chargeur, fuyau QL et gants de soudage. Emballé dans un sac
Emballé dans un sac polochan. polochon.

Art. No. Description du produit Art. No.

30.4800.020 Ready 2 Work - AerTEC™ SeeMAX + Basic 81.4800.020




TUYAUX

Accessoires

CEINTURES ET HARNAIS REMBOURRES DE
CONFORT

Tuyaux flexibles légers avec systeme de verrouillage QuickLOCK™ pour un raccord

rapide et s(r de la gamme compléte des casques CleanAlR®, a I'exception des masques.

Description du produit Art. No.

“Tuyau flexible léger (QuickLOCK™ - CA4OX)/7) 70060
“Tuyau flexible léger (QuickLOCK™ - CA4OX1/7" rallongé) 7oos0L
‘Tuyau en csoutchous (QuickLOCK™ - CA40x1/7') 7nooss
‘Tuyau en caoutchouc (QuickLOCK™ - CA4DX1/7" rallongé) 7100 8BL |

Seuls fuyaux compatibles avec les masques:

Description du produit Art. No.
Tuyau flexible léger CA40x1/7"- CA40x1/7" 70 00 60
Tuyau en caoutchouc CA40x1/7"- CA40x1/7" 70 00 8BCA
Tuyau en caoufchouc CA40x1/7"- CA40x1/7" rallongé 70 00 8BL
Rallonge de ceinture, prolongez votre ceinfure jusqu'a 30 cm 71 00 98* TuyauencaOUTChDUCBAADMNCAADX]NQO7DDDBBR .
T fch CA40x1/7"- CA40x1/7" 90° rall - 70 00 8BRL
*Compatible avec toutes les ceintures sauf celles en cuir s IR B2 Al Al rafionge
CEINTURES ET HARNAIS DECONTAMINABLES 4 KIT DE NETTOYAGE POUR CHEMICAL 2F/3F

Ensemble de bouchons permettant un nettfoyage facile et complet des respirateurs

Chemical 2F/3F, garantissant un indice d'imperméabilité IP68.

e

Description du produit Art. No.
Description du produit it de netioyage 2F - 2 bouchons avec filefage
Bem‘ruremeﬁoyab\ep\/[}2F/8F ............................................................. exfterne, 1 bouchon avec filetage interne ———
. Hama ‘S m eﬁovab‘e p\/D QF ................................................................................ K‘T de n eﬁova ge SF 3b DUD homs avec memge ......................
........................................................................................................................ 52 00 46

Harnais nettoyable PVC - 3F 520052 externe, 1 bouchon avec filetage interne



TUYAUX DE PRESSION GANTS DE SOUDAGE MIG/MAG AERTEC™ AT-110

Confectionnés dans un cuir de vachetffe

fendu de haute gualité, avec pouce latéral et

Description du produit Art. No.

................................................................ eiTiaenattsasansssstodia i, O, L N o RSOSM COUTUFES remerCéeS‘ DOUb‘Ure en ierse\/ sur

Tuyau de pression sfandard pour CA Pressure — 10 m 61 00 30

............................................................. SOV AR I PO I core v la paume, doublure en cotfon sur le poignef,

Tuyau de pression sfandard pour CA Pressure — 26 'm 61 00 38

.................................................................................. . coutures kevlar.

YAl e eSO ST A P O e ) I e o Certification: EN 12477 B, EN 368 - 212X, EN 407 — 41XX4X

Tuyau de pressiaon anfistatique pour CA Pressure — 10 m 61 00 31 Descrlpﬂon du produit ArT No
Tuyau de pression antistatigue pour CA Pressure — 265 m 61 00 33 Gam‘rs de soudage MIG/MAG AerTEC™ AT-110 taille 10 ATDHDDWD
Tuyau de pression antistatiqgue pour CA Pressure — 50 m 61 00 34 Gam‘rs de soudage MIG/MAG AerTEC™ AT-110 tfaille 11 ATDNDOH

Tuyau de pression en cordon pour CleanAIR® Pressure— 10 m 61 00 46

GANTS DE SOUDAGE TIG AERTEC™ AT-220

DECONTAMINATION 4 PROTECTION
FILTER COVER IGNIFUGE

Accessaoires

antidéflagrants

confectionnés dans Confectionnés dans un cuir d'ovin de haute

un fissu ignifuge, qui qualite. Le motif de gant avec manchette ef

profegent le porteur ou pouce droit permet d'arracher facilement les

I'6quipement contre les objefs et le premier doigt enveloppé offre une

Protege le filtre de I'eau durant la étincelles et projections de meilleure résistance a I'abrasion et plus de
procédure de nettoyage, garantissant soudage. Moftif universel pour la plupart dextérite.
un indice d'imperméabilité IPB5. des cagoules et bandeaux de soudage. Certification: EN 12477 A, EN 368 — 4244X, EN 407 — 413X4X
Description du Description du DescrlpTlon du produit ArT No
Art. No. Art. No. e N S L e S e Soten B
produit produit Gam‘rs de soudage TIG AerTEC™ AT-220 taille 09 ATOQQODOB
Couvercle de‘ - Protection de la téte 16 40 0O Gam‘rs de soudage TIG AerTEC™ AT-220 taille 10 ATOQQOEHD

B8 00 T3 SRS B N { S S = S e
neffoyage pour filtre Protection du cou 16 90 00 Gants de soudage TIG AerTEC™ AT-220 taille 11 AT0220011



A
‘ IECES El ACDESSD’RES 702078 Loupe 20, 107/61 mm Partie arriere d
702077 artie arriére de bandeau

Omnira COMBI air Loupe 2,50, 107/51 mm 40.5004.020 aRr;Tr:Traaiplran’r pour AerTEC™

; 720010.92 Kit de fixation VariGear [Omnira 703001 Z‘ifsque de soudage CleanAIR® Verus geMAX/SeeMAX/OptoMAX (2 pc)
405161 Ao RaTs AR o > SUMMIT) ' avec ADF 6:6/914 ef coiffe 405012430  AGTED™ DtoMA 1o S/

i + 3/9-8/3-14, pour i Protection d ate. iani ' : erTEC™ OptoMAX (SN 4/5-

FlipUp 720014 Rembourrage arriére VariGEAR 703071 (Verus, Drr;nﬁ;]a téfe, ignifuge Autopilot) (SN 4/513

703071 Protection de la téte, ignif 7 Bandeau antifi i i : 5 5000.050
(Verus, Omnira) gnituge 20015 (lot de 2) itranspirant VariGEAR 703072 Protection du cou, ignifuge [Verus, Loupe, 1.0 - OptoMAX
Protecti i 720016 Omnira) 5000.081 Loupe, 1.5 - OptoMAX

/03072 o?ﬁ’ﬁ?ﬁéﬁ'”” du cou, ignifuge (Verus, Rembourrage supérieur VariGEAR 703073 Protection de la téte et de la 5000.052 Loupe, 2.0 -0

- 790 Ensemble VariGEAR comfort ignifuge (Verus, Omnira) e 5000.053 pe. 2.0 provA”
703073 Protection de la téte et de la nuque o7 ([ensemble de bandeau 703078 Support d : Loupe, 2.5 - OpfoMAX
ignifuge (Verus, Omnira) ' antitranspirant pport de loupe CA Verus
, Omnira pirant et rembourrages) 218399 Ressort de rétenti 70.4241.007  ©oque de casque PAPR AerTEC™
703100 Masque d protection Omnira 720018 Support pour tuyau VariGEAR orf de réfention 110 x 80 mm OptoMAX sans ADF - noir
ir, avec coiffe et syste Partie int
distribution de I'airy me de /20019 Support pour masque *100/65 proTec‘rioﬁr[?/i?fspgr%ﬁrgecoMB| 70.4441.600 Xi?%qxgrggggﬂgaﬁe DEKEMAX
i i ! ! ’ ' / cluan F avec
Masque de soudags GlsanAlR® Omnira air - SPMM'T]- lot de 10 systéme de distribution d'air

703201 Sg&':rg%%\’]a a;:}eavec ADF 203100 Masque de protection Omnira Pile 3 V pour AerTEC™ SB0 ADF 70 Masque de soudage OptoMAX
distribution de I'air c systeme de g!r.Ta_vbec coiffe et systéme de Filtre de soudage auto- 4441801 Air dAerTEC™ incluant ADF avec
Eoran de soud - istribution de I'air 405162 g?ESCBU/rE?i’ISfam AerTEC™ SB0+, systeme de distribution d'air

7 age relevable de 729000 Visiére de protectio -8/9- Cogue d .

03292 rechange CleanAIR® Omnira COMBI, TR, Transppareme n de rechange Joint du vi roaadiesa UP?UMA)li g:ﬁglfDFl):ApR bl
compatible avec ADF SBOF Visibre d 703080 Drrll?wirau visage CleanAIR® Verus air, - gris argenté
B 79 isiere de protecti air Ens &t-a-

. Ecran de soudage relevable de 8001 TR e p ion de rechange . 014441601  CA E&?éeaﬂfé a Sc;uder OptoMAX +
rechange CleanAIR® Omnira COMBI igid 703097 Voq“‘a externe de masque CleanAIR® fourretout gants MIG/MAG, sac
compatible avec filtre passif ' 729003 Visiere de protection de rechange erus air sans coiffe, sans ADF,

Coque externe de masque CleanAIR TR1, ombrage 3 avec kit de fixation 30.4441.600 EH prét-a-souder OpfoMAX argent +

703287 Omnira COMBI air : CleanAlR® Visigre d i Partie externe d ' : A AerGO® avec gants MIG/MA

sans coiff 729005 iere de protection de rech xterne de plague de G, sac
ADF, avec kit de fixation iffe, sans TR1, ombrage 5 ange 704080 gfﬁag}ﬂ?nt[c}/egus. Omnira COMBI, fourre-fout
718399 Ressort de rétenti Visiere d ) -40J, lot de 10 Kit prét-a-souder OptoMAX noir +
ion 110 x 90 re de protection de recha : ' 30.4441.6 o A noir
Vieiore d : mm 729080 TR1, transparente, aPA, résis’r:ng’r% 790010 Coiffe VariGEAR Comfort avec 01 E/IﬁB//-\ISIrGD avec accessoires, gants
729000 Tme#eang prote$1|tn7n de retihange aux produits chimiques gar}_ldeau et rembourrage, sans kit AG, sac fourre-fout
. parente (720330 o e fixation ' Parti
P : Visiere de protecti : arfie avant de bandeau
799001 _l\{|5|e.re de protection de rechange 799100 ) Transgaremelg?] S?oﬁgﬂg?g?j 720010.90 Kit de fixation VariGear (Verus) 40.56004.073  antitranspirant pour AerTEC™
R1, jaune [720330.01) cellulose, cylindrigue ¢ 720014 Rembourrage arriére VariGEAR RangeMAX/SeeMAX/OpfoMAX [2 pe]
729003 }l_/;%lere de protection de rechange Visiére de protection de rech Band i i i SUMMIT
, ombrage 3 (720330.02) 729101 CRI ange 720015 eau antitranspirant VariGEAR
— i :;r?nsparen’re en polycarbanate, (lot de 2) Masque de soudage AerTEC™

729005 Visigre de protection de rechange cylindrigque 220016 Bembo - _ 703400 SUMMIT air avec coiffe et joint
TR1, ombrage 5 (720330.03) 703080 Joint du visage CleanAIR® Verus air, urrage superieur VarlGEAR d'étanchéits, sana ADF

299090 ¥;Qs1le#9822 protection de rechange DrrTnlra air 720017 &mSS%Tn%Fe\éaer'EaEnAdEacuomforf 720020 VariGEAR Airduct, coiffe avec
aux'pmduﬁifﬂﬁsﬁfﬁg resistante 290010 Eg;\f‘;ig/j!reifrEARbComforf avec antitranspirant et rembourrages) gond“” d'air

P P embourrage, sans kit artie interne de pla :

729100 \6'51'9;9 de protection de rechange de fixation 720018 Support pour tuyau VariGEAR *100/65 (Verus, Omnira CSMSEBSEJ?\/I%%E'I:;D“
Vieibre d . i) AerTEC™ OptoMAX *110/90/1 Partie externe de plague de

729101 CRY. frans protection de rechange 720014 Rembourrage arriere VariGEAR M protection, 110 x 80, lot de 10

lir ransparente en polycarbonate, Band i ; 40.1006.500 fasque de soudage OpfoMAX 135160 Pile 3V pour A ™
cylindrigue 720015 [IspdeazL]J antitranspirant VariGEAR ' : d'AerTEC™ avec dispositif dADF pour AerTEC™ S60 ADF
+100/8 Partie interne de plaque de 720016 © sans distribution d'air 403401 T‘S'Iaaqr‘:le de soudage AerTEC™
5 grlthT/lechon (Verus, Omnira COMBI, Rembourrage supérieur VariGEAR 401006501  Masgue OpfoMAX (SN 4/6-13 IT. 6-8/813
13 i T forde 10 79 Ensemble VariGEAR comfort Autopilot] - noir 403497 Coque de casque AerTEC™ SUMMIT
5160 Pile 3 V pour AerTEC™ SB0 ADF 0017 ger}lsTemme de bandeau 40.4180.000 :.Aloiq_'r d'étanchéité du visage pour sans coiffe, sans ADF
: - ntitranspirant erTEC™ i

703080 Joint du visage CleanAIR® Verus air, ooote p et rembourrages) OptoMAX 405160 gg’gguc:e_soudage auto-

Omnira air Support pour tuyau VariGEAR 40.5000.001 \[/]e[rreMde protection interne AerTEC™ 8/913 cissant AerTEC SB0, 3/6-

704080 Partie fxw[rne de plaque de 720018 Support pour masque VariGEAR Vp oHAX/e884 ensemole e 8 702153 Joint d'étanchéite
protection (Verus, Omnira COMBI Fil : erre de protection frontal cheité pour masque de

; ' ' 7291 ilm de protectio isi 40. = ntale soudads — uni
CA-40), lot de 10 20/10 [UniMas?(, Dmnirar]], llﬂgfu[riéaﬁlzlcere CR1 0.5000.212 ﬁsrg]EC OptoMAX/e684 (ensemble ¥ . aged universel
Coiffe VariG : asque de soudage AerTEC™

790010 bandeau 21 Eﬁﬁbggmgg e;\;ig " Verus air Bandeau confort - noir. noir 703401 EUMMIT air avec goif-fe ;f ACDF

de fixation 702074 Loupe 10, 107/51 mm 40.6003.250 gBFTwlle)T(” RangeMAX/[]pfoM'Ax/ -8/8-13
702075 Loune 1.50 ee Coiffe VariGEAR Comfort avec
pe 1,50, 107/51 mm 720010 g:r%dxeaa%? rembourrage, sans kit




Kit de fixation VariGear (Omnira,

Visiére principale CA-28 Euromaski

Cagoule de soudage en cuir

Cagoule de soudage CA-20 sans

72001082 gymmiT) 4028-204 o hrage 5 718390 CleanAIR® ARES Il visiére 110 x 90 702097 systeme de respiration et ADF (pour
790015 Bandeau antitranspirant VariGEAR 4028-205 Visiere relevable CA-28 Euromaski — mm, casque de chantier amovible Ds)
(lot de 2) ombrage 8 CleanAIR® ARES Il - visiere de Cagoule de soudage CA-20 san[s
: N ) 718397 soudage de rechange 110 x 90 mm, 702098 systeme de respiration et ADF (pour
20017 Fennsseerrr;]bgfz\(/j%né}aEnﬁIZ:L?mfor’r 4028-208 ?J/rlﬁger;egree{gvable CA-28 Euromaski - avec structure de meulage G0s)
antitranspirant et rembourrages) Vis d T la visié CleanAlR® ARES Il - visiére de 702542 Kit confort, bandeau antitranspirant
CA-27 YOGA 4028-207 rtalfevgbrreogsgz% %%f_grgsls'ﬁ'iere 718398 soudage de rechange 110 x 80 mm +rembourrage au cou
: 8 sans structure de meulage
e N Cagoule de soudage CA-200S avec
402701 Masque de soudage AerTEC™ YOBA  4p28.209 Broche ?ngaz‘réog pour la lesnare 18399 CleanAIR® ARES Il - ressort de 702000F systeme de distribution de I'air, sans
402797 Cogue de casque AerTEC™ YOGA, principale LA- uromaski rechange pour visiere 110 x 80 mm ADF
sans coiffe 4028-215 Pieces pour coiffe 560000W CleanAIR® Pressure ARES - unité Cagoule de soudage CA-20GDS avec
405100 Filtre de soudage auto- 4028-216 Visiere relevable CA-28 Euromaski — seulement 702001F systeme de distribution de I'air, sans
obscurcissant AerTEC X100, 9-13 ombrage 5 / CleanAlR® ARES Il — bandeaux[ ADF
Filtre de soudage auto- i Visiére principale CA-28 Euromaski — 718316/10 antitranspirants de rechange (lot Joint d'étanchéité faciale pour )
405110 obscurgissant AeTEG™ X110 couleur 2028219 transparente de 10) 702080 cagoule de soudage CA-20 - flexible
vraie 4028.2191 Visiere principale, fumée 2 - 17 (pas CleanAIR® ARES Il — cagoule de 702060L Dispositif d'étanchéité faciale pour
Casque de soudage CA-27 YOGA ) pour souder !5] 718340-60 g%udage en cuir de rechange 110 x cagoule de soudage CA-20 - long
702701 avec distribution d‘air, avec ADF : mm
' Filtre de soudage VR-1 CA-28 Cagoule de soudage CA-20 avec
AerTEC™ X100, 913 4028-2200 Euromaski — ombrage 10 CleanAlR® ARES Il — cagoule de 702070F systeme de respiration, Grand V3-13
i 718340-90 d ird h 10 DS
702741 Coiffe AerTEC™ YOEA, confort, XD- Visiere relevable CA-28 Euromaski — S%u 89 BN culr de rechange X
HG4 4028-224 mm
ombrage 9 702070FF %%goglg de soudage CA-20 relevable
Casque de soudage CA-27 fors R . CA-20 X
702797 YOGA avec coiffe ef systeme de 4028-295 Visiere relevable CA-28 Euromaski c o g CA20
Pan avi o ombrage 11 Cagoule de soudage CA-20 Balder agoule de soudage avec
distribution d'air 402070 Grand V9-13 DS 702081F systéme de respiration, Grand VB-
Kit d d CA-27 YOGA ADE 4028-2300 Filtre de soudage VR-1 CA-28 8/9-13 GDS '
812701 9[13 3 (S_‘,?;ar?,gﬁ:\’@ B-asic Euromaski — ombrage 12 402080 Cagoule de soudage CA-20 Balder AerTEC™ R MAX
Feuille de protection 106 x 58 mm ARES I Si:frr;dd\éss'féigsfii} . al:fgperéf-é-sguder RangeMAX + CA
* ™ i ® iy s
108/68 LACEFTEG YOGA), inferne, lof de 10 860000 g\'/%aC“CA;iF:”Erf:Se?rLilgedi/éaRT'i%r-d”e”ggb” 405070 obscurcissant Grand V8-13 DS ADC 304441660 AerGO® avec gants MIG/MAG, sac
Plus fourre-tout
o [F:grilTleEggM%EeX]Tigy;ﬁ;g >I<D1TDélemm 660090 CleanAIR® ARES - indicateur de déhit Filtre de soudage auto- Kit prét-a-souder RangeMAX + CA
10 pc ! ' 718310 CleanAIR® ARES Il - Casque BIOT 405080 obscurcissant Grand V6-13 GDS 81.4441.660 Basic avec gants MIG/MAG, sac
P pour les deux versions ADC Plus fourre-tout
402701TC x;gguvigigggﬂi%‘iggﬂEC YoGA, 83 CleanAIR® ARES Il — kit de fixation Cagoule de soudage CA-20 avec. Masque de soudage RangeMAX
pour casque 702000 bandeau et systeme de distribution 40.1010.000  d'AerTEC™ avec dispositif dADF
Casque de soudage CA-27 YOGA, CleanAIR® ARES Il — 1 d de l'air sans systéme de distribution d'air
e ean - tuyau de
702701TC \e;\r/aei(é ADF AerTEC™ X110, couleur 718330 pression d'arrivée de r\échange 702031 Structure frontale CA-20, jaune 40.4180.400 XOir'}TE%%TaRnChéi:/IéAg(u visage pour
er ange
Kit de soudage CA-27 YOGA ADF 718341 C|EBHA|R.ARES Il - coiffe pour les 702032 SUPPUFT pour TUVGU CA-20 cl N X ™
g1zzaime 8-13TC + CleanAlR® Basic deux versions 202034 CASQUE DE CHANTIER CONCEPT, 40.5000.010 \éz;rgei,leAF;(rfggr‘fg'r‘g:n'g:‘(‘irﬂgﬁj%%C
CA-28 Euromaski 718344 CleanAIR® ARES Il - sangle réglable NOIR :
de rechange 702035 KIT DE FIXATION DU CASQUE 405000270 Ao eoaieotection frontale
Cagoule de soudage CA-28 - _ : : er ange panoramaxx
402800 Euromaski, ombrage 1,7 + 8 sans 718345 Eg;%‘;‘jiggﬂgg OPTIME Bandeau pour cagoule de soudage (lot de 5)
systeme de distribution d'air 702041 ESS\IIJE?AVSC bandeau antitranspirant, Bandeau confort — noir. noir
CleanAlR" ARES Il - systeme de 40,5003.250 AerTEC™ RangeMAX/OptoMAX
Cagoule dg soudage CA-28 718350 distribution de I'air - - o . SoeMAX g9 /Op /
702800 Euromaski, ombrage 1,7 + 8 avec 702080 Joint d'étanchéité faciale pour ee
systeme de distribution d'air 718351 CleanAIR® ARES Il — support de cagoule de soudage - CA-20 40.56003.600 Patins de nez RangeMAX (lot de 2)
systeme de distribution de I'air X
Cagoule de soudage CA-28 Cagoule de soudage CA-20 avec : s
g ; g . 702070 e d iration. Grand V913 Partie arriere de bandeau
702801 Euromaski, ombrage 17 + 10 avec 718355 CA Ares I, T pour systeme de SIEIYSS eme de respiration, Gran - 40.5004.020 antitranspirant pour AerTEC™
systeme de distribution d'air distribution de I'air . RangeMAX/SeeMAX/OptoMAX (2 pc)
Cagoule de soudage CA-28 Cagoule gl@e soudage en cuir 702071 ::,‘3'*?3581[[]18 protection externe CA-20, Partie avant de bandeau
702802 Euromaski, ombrage 3 + 8 avec 718360 CleanAIR” ARES II, visiere 110 x 80 40.5004.073 antitranspirant pour AerTEC™
systeme de distribution d'air mm, casque de chantier amovible 202072 Plague de protection interne CA-20, RangeMAX/SeeMAX/0OptoMAX (2 pc)
4028-201 Eadre dekyisiére relevable CA-28 18387 CleadnAIRAREShII - viﬂ%re g% 1075 x 71,5 mm, lot de 10 40.5010.001 Cable d'alimentation micro USB —
uromaski soudage de rechange 110 x 60 mm = d tection int CA-20 . . RangeMAX
Visiere principale CA-28 Euromaski - avec sfructure de meulage /02073 DGCB]LII:\'IEAG?EET%CZIEDQ I7n1.gme ' ’
4028-202 ombrage 1,7 CleanAlIR® ARES Il — visiére de 5000150 Loupe, 1.0 - RangeMAX
o - . 718368 soudage de rechange 110 x 60 mm, 702078 Support de loupe pour BH3 5000151 Loupe, 1.5 - RangeMAX
4028-203 Visiere principale CA-28 Euromaski sans structure de meulage Cagoule de soudage CA-20 avec )
- ombrage 3 702081 systeme de respiration, Grand V6- 5000.1562 Loupe, 2.0 - RangeMAX
718369 CleanAlR® ARES Il - ressort de 5000.153 Loupe, 2.5 - RangeMAX

rechange pour visiere 110 x 60 mm




Masque de soudage RangeMAX Air
d'’AerTEC™ avec ADF et systéme de
distribution d'air

CA-29 Evolve

70.4441.660

Plaque de protection externe CA-40

Visiére de protection de rechange

Verre de protection transparent (SN

Cagoule de soudage Evermatic

402800 Evolve, avec filtre passif n° 10
Cagoule de soudage Evermatic
402801 Evolve, avec ADF V913 DS ADC
Cagoule de soudage Evermatic
402902 Evolve, avec ADF AerTEC™ X100
V8-13
Filtre de soudage auto-
405040 obscurcissant, V8-13 DS ADC
Cagoule de soudage CA-29 Evolve,
702300 avec systeme de distribution de I'air
Cagoule de soudage CA-29 Evolve,
702301 avec systéme de distribution de l'air
Casque de soudage CA-29, ADF
702802 AerTEC™ X100 V313, avec systeme
de distribution de l'air
Visiere de meulage Evolve,
702520 polycarbonate (1 pc)
Bandeau CA-29 Evolve avec jeu de
70284 bandeaux antitranspirant
702942 E\i;rollj\tlaemon‘rage pour bandeaux
Kit relevable Evolve, montage
702945 complet
*110/90/1 :ﬂfggﬁg%gro‘rechon 108 x 51 mm,
Cagoule de soudage Evermatic
402802TC  Eyolve, avec ADF AerTEC™ X110 V8
702902TC Casque de soudage CA-28, ADF

AerTEC™ X110 V913, couleur vraie
CA-40, CA-40G, CA-40GW

Filtre de soudage auto-

405025 obscurcissant Balder V9-13 ADC
Filtre de soudage auto-
405100 obscurcissant AerTEC X100, 8-13
Filtre de soudage auto-
405110 obscurcissant AerTEC™ X110 couleur
vraie, 9-13
Casque CA-40 avec visiere de
704000 soudage
704002 Visiere de soudage CA-40
704040 Casque anftibruit pour masque, n° 8
704043 Vis de fixation, lot de 2
Bandeau antitranspirant pour CA-40,
704044 lot de 10 pc
704060 Joint de visage CA-40
Jugulaire pour casque de sécurifé
704061 EAM0
Protection du cou et de la gorge
704085 pour CA-40
704089 Broche métallique 3 x 20 pour CA-

40, CA-40G, CA-40GW

704080 [0 He10) 729001 TRI, jaune 405000048 3)A TEC™ SeeMAX
704100 Casque de sécurité CA-40 avec 799003 Visiere de protection de rechange Bandeau confort — nair, nair,
visiere de meulage TR1, ombrage 3 [720330.02) 40.5003.250 AerTEC™ RangeMAX/OptoMAX/
Visiere de meulage de rechange pour Visiere de protection de rechange SeeMAX
704102 729003
CA-40, cylindrigque TR1, ombrage 3 Partie arriere de bandeau
Visiere de meulage de rechange pour Visiere de protection de rechange 40.5004.020  antitranspirant pour AerTEC ™
704103 CA-40, cat 1, fransparente 725006 TRI, ombrage 5 (720330.03) RangeMAX/SeeMAX/0ptoMAX (2 pc]
N N ) Partie avant de bandeau
704104 Visiere de meulage de rechange pour 799005 Visiere de protection de rechange 40.5004.073  antitranspirant pour AerTEC™
CA-40, cat 1, jaune TR1, ombrage 5 RangeMAX/SeeMAX/OptaMAX (2 pc)
Visiere de meulage de rechange pour Visiére de protection de rechange - ;
704105 byt Ecran de meulage SeeMAX Air
CA-40, cat 1, ombrage 4 729080 TR1, ‘rransparen"re,' aPA, résistante 70.4900.020 d'AerTEC™ avec!:gdis’rribu‘riun dair
704108 Visiere de meulage de rechange pour aux produifs chimiques Kit prét-a-souder SeeMAX + CA
CA-40, cat 1, ombrage 5 Visiere de profection de rechange 81.4900.020 BasFi)c dans un sac fourre-tout
Fil tect la visire d 729100 CR1, transparente en propionate de
704120 n:g;@;% %CA?XCF] @?[151”5]8'”‘3 ° cellulose, cylindrigue Cagoules légeres CA-1, CA-2, CA-10
P Visiere de protection de rechange Bandeau antitranspirant pour
Casque de sécurité CA-40GW avec 720001 Nt p pour
704200 écran de soudeur et visiére de 729101 E\Iﬁ?hzjrr?;jgaren‘re en polycarbonate, cagoules légeres CleanAlR, réglable
meulage 720101 Cagoule courte CA-1lite
P Kit prét-a-souder — CA
204201 Gasque de securife GA-40 avec 300300.01  AerBO&UniMask™ dans un bottierde 720102 Cagoule courte CA-1, orange
e, avos ABEVGS e transport 72012 Cagoule courte CA-1+, oran
meulage, avec ADF V3-13 g , ge
704202 Ecran de soudage CA-40283S0C1er 51034508 DFGLMMASE dans un boTier de 720201 Cagoule longue CA-2 lite
a la visiere de meulage transport 720202 Cagoule longue CA-2, orange
Casque antibruit pour CA-40, n° 8, - : ’ i R
714040 Ecran de protection du visage Cagoule de protection longue CA-10,
Secure 1C 720300.01 UniMask, Bris g /21002 résistante aux produits chimiques
Casque antibruit pour CA-40, n° 10, - : ’ i i ~ 4ai
714041 Ecran de protection du visage Film de protection auto-adhésif pour
Secure 2C 720300.02 UniMask, %Ieu g 700120/10 cagoules CA-1, 2, 4,10 - lot de 10 pc
Casque antibruit pour CA-40, n° 12, - . . ; ; ~ 4 ai
714042 Ecran de protection du visage Film de protection auto-adhésif pour
Secure 3C 720300.03 UniMask, ';range ¢ 700120/10 cagoules CA-1, 2, 4,10 — lot de 10 pc
*108/51 r;lfgl;ig%grmechon 108 x 51 mm, 7920300.04  Ecran de profection du visage 720102B Cagoule courte CA-1, bleue
' UniMask, rouge Cagoule de pratecti te CA+
. i - 7201128 g protection courte .
704041x Coiffe pour casque CA-40 9030008 Ecran de protection du visage bleue
704041x1 Support de coiffe pour CA-40 (lot de ’ UniMask, néopréne Cagoule courte de rechange CA-1
' 4 pc avec vis) 790350.01 Joint d'étanchéité pour le visage 720191/30 lite, sans coiffe, avec raccord, lot
704085L Protection du cou et de la gorge ' UniMask, gris de 30
pour CA-40, cuir 790350.02 Joint d'étanchéité pour le visage 7202028 Cagoule longue CA-2, bleue
704100x Casgue de sécurité CA-40 avec . UniMask, bleu Cagoule longue de rechange CA-2
visiere de meulage, cylindrique 70035003 Joint d'étanchéité pour le visage 720291/16 lite, sans coiffe, avec raccord, lot
704001 Casque de sécurité CA-40 avec : UniMask, orange de 15
écran de soudeur, avec ADF V813 70035004  Joint d'étanchéité pour le visage Cagoule de protection longue CA-10,
UniMask® ' UniMask, rouge 721002G rems‘r[an’rehaux piroduﬁrs chimiques,
P s . grise (Tychem F.
Structure UniMask, sans visiere, Joint d'étancheite pour le visage
720310 sans joint d'étanchéité 720350.08 UniMask, néopréne Masques GX-02, CF-02
720340 Coiffe UniMask™ 729120/10 EIII-‘\’T ?efpélro’;gc’rion pour la visiere 710620 Film de protection de la visiere GX02
, lot de N
Cagoule de protection UniMask, 710870 E'nsemblg de visiére avec soupapes
7203860 courte AerTEC™ SeeMAX d'expiration
Cagoule de protection UniMask, Kit prét-a-souder SeeMAX + CA 710671 Structure de visiére (haut et bas)
720361 30.4900.020 .
longue AerG0° dans un sac fourre-fout 710680 Harnais pour la téte pour GX02
Cagoule de protection UniMask, Joint d'étanchéité du visage pour " -
720362 fissu lavable 40.4156.010 AerTEC™ SeaMAX 710691 ﬁﬁgfﬁgeai(glznﬁﬂagéog Eg]ur masque
Visiere de protection de rechange Verre de protection fransparent ; " !
/29000 TR, fransparente (720330) 405000.038 AerTEC™ SeeMAX/Clearmaxx (lot 710885 e uhape &nalation (&
de 10) '
Visiere de protection de rechange i awpirati
723000 TR1, transparente 40.5000.039 Feuille déchirable AerTEC™ SeeMAX/ 710696 ﬁ';51%faonuepsafﬁsio?nii(p'ranon 6
P ) ' ' clearmaxx (lof de 10
729001 Visiare de profection de rechange . 710697 Protection frontale GX-02
TR1, jaune (720330.01) 40.5000.04g VYerre de protection transparent [SN
' ’ B) AerTEC™ SeeMAX 710600L Masque facial complet GX02 taille G




CleanAlIR® Panoramate 3550 lite,

CleanAlR® AerGO° avec accessoires,

510000

CleanAlIR® Chemical 2F plus, unité

710600M Masque facial complet GX02 taille M
7106008 Masque facial complet GX02 taille P
Masque interne avec soupapes
7106901 infernes pour GX-02, taille G
Masque interne avec soupapes
710690M intfernes pour GX-02, taille M
Masque inferne avec soupapes
7106908 internes pour GX-02, taille P
Membrane de soupape d'inhalation
71063BA pour GX02 (41204), lot de 5
Siege/joint de soupape d'inhalation
7108958 pour GX02 (41210)
720620 Film de protection de la visiere CFO2
720680 Harnais pour la téte pour CFO2
Membranes de soupape d'inhalation
7206395 CFO2, ot de 5 pc
Lot de soupapes d'expiration CCFO2
720696 (lot de 5 membranes + 1 protection
de soupape)
720600L Masque facial complet CF-02 taille G
720600M Masque facial complet CF-02 taille M
Masque inferne avec soupapes
720830L intfernes pour CF02, taille G
790690M Masque interne avec soupapes

intfernes pour CF02, taille M

Panoramate Lite

700055

CEillet vetement RD40x1/7"

500248/5

Filtre ZERO lite double filetage
RD40x1/7"

500257/3

Filtre A2P3 ZERO avec double
filetage RD40x1/7", lot de 3

500265X/3

Filtre NBC — A2B2E2K2P3 double
filetage RD40x1/7", lot de 3

500268/3

Filtre A2B2E2K2P3 ZERO avec
double filetage RD40x1/7", lot de 3

922550L

CleanAlIR® Panoramate 2550 lite,
combinaison de protection, type
45,6, size G

922550M

CleanAlIR® Panoramate 2550 lite,
combinaison de protection, type
45,6, size M

9225508

CleanAlIR® Panoramate 2550 lite,
combinaison de protection, type
45,6, size P

922560XL

CleanAlIR® Panoramate 2550 lite,
combinaison de protection, type
45,6, size GG

923550L

CleanAlIR® Panoramate 3550 lite,
combinaison de protection, type
3,4,5,8, size G

9235560M

CleanAlIR® Panoramate 3550 lite,
combinaison de protection, type
3,456, size M

9235508

CleanAlIR® Panoramate 3550 lite,
combinaison de protection, type
3,4,5,6, size P

923550XL combinaison de protection, type
3,4,5,6, size GG
Ultimate
7000565 (Eillet vétement RD40x1/7"
730610 Armature de serrage Ultimate
Filtre A2B2E2K2P3 ZERO avec
500268/3 double filetage RD40x1/7", lot de 3
Filtre ZERO Lite avec double filetage
504249/5  pnaox1/7'lotde 5
CleanAlIR® Ultimate GX, taille G, avec
730801 armature de serrage, exillets, lof de 2
CleanAIR® Ultimate GX, taille M, avec
73080T™ armature de serrage, ecillets, lof de 2
CleanAlIR® Ultimate GX, taille P, avec
7306018 armature de serrage, ceillets, lot de 2
Combinaison de protection
9025001 CleanAIR® Ultimate 2500 - taille G
Combinaison de protection
902500M CleanAIR® Ultimate 2500 - taille M
Combinaison de protection
9025008 CleanAIR® Ultimate 2500 - taille P
Combinaison de protection
S02500XL  leanAlR® Ultimate 2500 - taille GG
AerGO®
300015 Préfiltre CA AerGO°® - lot de 10
300020 Blogueur d'étincelles CA AerG0, lot
de 10
300025 Filtre a odeurs CA AerGO, lof de 10
Couvercle de filtre, pare-étincelles,
300030 pré-filtres (2 + 2 + 25'
300092 Ceinture de confort CA AerGO
300357 Filtre AerGO® AP R SL (lot de 2)
Filtre AerGO® AIB1ETP R SL — 0ZONE
300384 (lot de 2)
Batterie CA AerGO, Li-lon
310013 (14,4 /2,6 Ah)
Batterie CA AerGO® longue durée,
310023 Li-lon (14,4 V/5,5 Ah)
310030 Chargeur AerGO® (multiprise)
Ceinture de confort en cuir CA
320092 AerGO
CleanAIR® AerGO°® avec ceinture en
300000L cuir, batterie, chargeur, fuyau Ql,
filtres PRSL
CleanAIR® AerGO°® avec ceinture en
300000LA cuir, batterie, chargeur, ensemble de
filtres PRSL
CleanAIR® AerGO°® avec ceinture en
300000LH cuir, batterie longue durée, chargeur,
tuyau QL, filtres ABEPRSL
CleanAIR® AerGO°® avec ceinture en
300000LHA  cuir, batterie longue durée, chargeur,
filtres ABEPRSL
CleanAIR® AerGO°® avec ceinture de
300000P confort, batterie, chargeur, tuyau

0L, filfres PRSL

300000PA ceinture de confort, batterie, seule avec batterie
chargeur, ensemble de filtres 10010 Batterie CA Chemical 2F, Li-lon (14,4
CleanAlR® AerGO® avec ceinture V/2,6 Ah)
300000PHA  de confort, batterie longue durée . .
L ' Batterie CA Chemical 2F longue
chargeur, filtres ABE.F’RSL 510020 durée, Li-lon (14.4 V/5,2 Ah]
300000w1  CISBNAIRTASrGO, unite seule sans - gyngyq Kit de nettoyage pour 2F
; ° Ceinture décontaminable PVC -
300010/2 Elell‘ir;:S[]lA AerGO® PR SL (lot de 2 510051 oF/3F
300015/50 Préfiltre CA AerGO° — lot de 50 510062 Harnais décontaminable PVC — 2F/3F
300025/50  Filtre & odeurs CA AerGO, lot de 50 520010 \E}fg*grA'i]CA Chemical 3F, Li-lon 14,4
302070FP Eg?gggl:vgg g%gggggsCleanAlR 520046 Kit de nettoyage pour 3F
302081F CleanAIR® AerGO® avec cagoule de 520101 Feuille d'écran TFT 2F/3F [lUT de 5]
soudage CA-20 GDS 580013 Couvercle pour filtre en caoutchouc
Ensemble de soudage CleanAIR® Tuyau flexible léger CA40x1/7'
302081FLH AerG0O° avec CA-20 GDS, batterie 700060 — CA40x1/7' — compatible avec
longue durée masque
asic uyau flexible 1éger Quic
Basi 710060 Ti flexible 1é QuickLOCK
710030 Chargeur de batterie CleanAIR® 710086 Tuyau de caoufchouc QuickLOCK
Basic Ceint d f !
: - 710092 einture de confort Super (Basic,
Ceinture de confort Super [Basic, 2F)
710092 2F)
720092 Ceinture de confort en cuir CA
7100893 Ceinture de confort standard Chemical 2F
720093 Ceinture de confort en cuir CA Basic 500110/50 Preéfiltre pour cartouches de filtres,
e o . lot de 50, sans détenteurs
810015 Préfiltre CleanAIR® Basic (lot de 10)
Batterie CA Basic. Lil CleanAlR® Chemical 2F avec ceinfure
810017 [732 \‘;/réez AR asic, Li-lon 510000FCA  de confort, indicateur, chargeur avec
' ' prise européenne
810020 5'”58]3 odeurs CleanAlR* Basic (lot CleanAlIR® Chemical 2F avec ceinfure
nettoyable, indicateur de débif,
e 510000FDA Tt ble, indicat de débit,
810030 Couvercle de filtre CleanAIR® Basic chargeur
800010/2 Filtre P R SL pour CleanAlR® Basic, CleanAlR® C;he_rnical 2F avec ceinfure
lot de 2 510000HCA de confort, indicateur, chargeur,
Filfre PR SL CleanAIR® Basi batterie longue durée
iltre our Clean asic,
800010/20 lot de 20 P CleanAIR® Chemical 2F avec ceinture
. - o 510000HDA nettoyable, indicateur de débit,
CleanAIR Basic avec batterie Li-lon, chargeur, batterie longue durée
810000L chargeur, ceinfure de confort en cuir, CleanAlR® Chemical 2F Pl e
tuyau QL, indicateur de débit eanAlR® Chemica us, unité
v - o 510000WA1 seule, sans batterie
CleanAlIR® Basic avec batterie Li-lon,
810000LA chargeur, ceinture de confort en cuir, 5190152 Transformateur 2F, 230 V/24 V pour
indicateur de débit ’ la prise secteur
CleanAlR® Basic avec batterie Li-lon, 510015.2 Transformateur 2F, 24V pour la
810000P chargeur, ceinture de confort, tuyau prise voiture
QL, indicateur de debit 510030AUs  Chargeur Li-lon 14,4 V - Prise
CleanAlIR® Basic avec batterie Li- australienne
810000PA lon, chargeur, ceinture de confort, . _pr
indicateur de débit SI0030EUR  Cfergeur Lhion14.4 Y~ Prise
CleanAlIR® Basic, unité seule, sans ; ;
810000W1 - ' ' Chargeur Li-lon 14,4 V — Prise
batterie 510030UK britannique
Chemical 2F 2000820 Etui résistant aux produits
500109 Détenteur de préfiltre chimiques pour tuyau
A e — Tuyau en caoutchouc CA40x1/7"
500110 fnrepﬁg%ﬂf;:i%aéﬁgﬁfeﬁs de filfre 700086CA - CA40x1/7' - compatible avec
masque
Pare-étincelles pour cartouches
500112 de filtre, lot de 2 + 2 détenteurs de

préfiltre (500109)




Tuyau en caoutchouc CA40x1/7" -

Ceinture décontaminable PVC -

Chemical 2F Asbest

Tuyau flexible léger CA40x1/7'

/00086L CA40x1/7" droit - 900 mm 510081 2F/3F
700086R Tuyau en caoutchouc CA40x1/7" - 510062 Harnais décontaminable PVC - 2F/3F
CA40x1/7' 80° - mask compatible CleanAlIR® Chemical 3F, unité seule
i ; 520000 e !
Tuyau ﬂ}exmle léger CA40x1/7" - avec batterie Li-lon 14,4 V/2,6 Ah
700086RL CA40x1/7" angle droit — compatible . . .
avec masque, long 520010 sfgfsf&i]CA Chemical 3F, Li-lon (14,4
710060L g;‘éf’)ﬂggx'b'e Iéger QuickLOCK, 520046 Kit de nettoyage pour 3F
100861 Tuyau dg caoutchouc QuickLOCK, 520062 Harnais décontaminable PVC - 3F
prolongé 520101 Feuille d'écran TFT 2F/3F (lot de B)
Chemical 2F Ex 580013 Couvercle pour filtre en caoutchouc
500109 Détenteur de préfiltre Tuyau flexible léger CA40x1/7"
e . 700060 - CA40x1/7' - compatible avec
500110 Prefiltre pour cartouches de filtre - masque
10 préfiltres + détenteur . - .
E10010 Batterie CA Chemical 2F, Li-lon (14,4 710060 Tuyau flexible léger QuickLOCK
V/2,8 Ah) 710086 Tuyau de caoutchouc QuickLOCK
Rallonge de céable pour chargeur de Ceinture de confort Super (Basic,
510039 batterie 710092 2F)
5100486 Kit de nettoyage pour 2F Chargeur Li-lon 14,4 V - Prise
) . . 510030AUS australienne
510051 Ceinture décontaminable PVC — - -
2F/3F 510030EUR Charggur Li-lon 14,4V - Prise
510052 Harnais décontaminable PVC — 2F/3F europeenne :
620101 Feuille d'écran TFT 2F/3F (lot de 5 510030UK Eﬁfgﬁﬁﬁuﬁ"m 144V - Prise
580013 Couvercle pour filtre en caoutchouc CleanAIR® MedicAER avec
7100860 Tuyau flexible léger QuickLOCK 51MO00FC accessoires rangés dans un étui de
T t
710086 Tuyau de caoutchouc QuickLOCK CrlanspAo"; MedicAER "
eanAlR® Medic avec ceinfure
Prefiltre pour carfouches de filtres, 51MO00FD et accessoires
500110/60 lot de 50, sans detenteurs - - -
Chargeur Li-lon 14,4 V — Prise 51M010 Batterie CA MedicAER, Li-lon
- sV 14,4 V/2,6 Ah
510030AUS australienne ( / : )
. : Kit prét-a-I'emploi - CA MedicAER et
510030EUR  Chargeur Li-lon 14,4V - Prise 5IMIOOFDH  CA-10, filtres ABEKP3, dans un sac
europeenne fourre-tout CA
510030UK ghfrgepr Li-lon 14,4V - Prise Kit prét-a-'emploi - CA MedicAER et
rirannigue 5IM100FBDH.A  CA-10, filtres P3, dans un sac fourre-
CleanAIR® Chemical 2F ex, unité fouf CA
51E000 .
seule avec batterie Harnais pour CA Chemical 2F/3F
; 5200441 fort
CleanAlR® Chemical 2F Ex — avec contor
51EQOOFD tuyau flexible QuickLOCK, ceinture Etui résistant aux produits
PVC, chargeur 700082C chimigues pour tuyau
CleanAIR® Chemical 2F Ex — avec Etui résistant duit
51EOOOFDA  ceinture PVC, chargeur, indicateur 700062C Chlijrlnri[e]ﬁ:asse:j%u?%yparg de
de débit
. - Tuyau en caoutchouc CA40x1/7"
700082C Etui résistant aux produits 700086CA - CA40x1/7' - compatible avec
chimigues pour tuyau masque
Tuyau flexible léger QuickLOCK, T tchouc CA40x1/7" -
710060L ; uyau en caoufchouc X
prolonge 70008sL CA40x1/7" droit - 900 mm
Tuyau de caoutchouc QuickLOCK, Ti tch CA40x1/7" -
710086L h uyau en caoutchouc X
prolongé 700086R CA40x1/7' 90° - mask compatible
MedicAER® Tuyau en caoutchouc CA40x1/7"
510010 Batterie CA Chemical 2F, Li-lon (14,4 ~ /00086RL ‘CEQ“%;/IZ 90° - lang, mask
V/2,6 Ah) P
Batterie CA Chemical 2F longue 710060L DU'CkLDCK Tuyau flexible léger,
510020 durée, Li-lon (14,4 V/5,2 Ah) rallonge
510046 Kit de nettoyage pour 2F 710086L QuickLOCK Tuyau en caoutchouc,

rallongé

500109 Détenteur de préfiltre

Préfiltre pour cartouches de filtre —
500m0 10 préfiltres + détenteur

Pare-étincelles pour cartouches
50012 de filtre, lot de 2 + 2 détenteurs de

préfiltre (500109)

Batterie CA Chemical 2F, Li-lon (14,4
510010 V/2,6 Ah)

Batterie CA Chemical 2F longue
510020 durée, Li-lon (14,4 V/5,2 Ah)
510046 Kit de nettoyage pour 2F

Ceinture décontaminable PVC -
510051 2F/3F
510062 Harnais décontaminable PVC — 2F/3F
520101 Feuille d'écran TFT 2F/3F (lot de 5)
580013 Couvercle pour filtre en caoutchouc

Tuyau flexible léger CA40x1/7"
700060 - CA40x1/7' - compatible avec

masque

Préfiltre pour cartouches de filtres,
500110/50 lot de 60, sans détenteurs

CleanAlIR® Chemical 2F amiante avec
510000ASD ceinture nettoyable, indicateur de

débit

Chargeur Li-lon 14,4 V - Prise
510030AUS australienne

Chargeur Li-lon 14,4 V - Prise
510030EUR européenne

Chargeur Li-lon 14,4 V — Prise
510030UK britannique

Etui résistant aux produits
700082C chimigues pour tuyau

Tuyau en caoutchouc CA40x1/7"
700086CA — CA40x1/7' - compatible avec

masque

Tuyau en caoutchouc CA40x1/7" -
/0008BL CA40x1/7' droit - 900 mm

Tuyau en caoutchouc CA40x1/7" -
700086R CA40x1/7" angle droit — compatible

avec masque

Tuyau flexible léger CA40x1/7" -
700086RL CA40x1/7" angle droit — compatible

avec masque, long
Chemical 3F
500109 Détenteur de préfiltre

Préfiltre pour cartouches de filtre —
500110 10 préfiltres + détenteur

Pare-étincelles pour cartouches
500113 de filtre, lot de 3 + 3 détenteurs de

préfiltre (500108)

CleanAlIR® Chemical 3F, unité seule
520000 avec batterie Li-lon 14,4 V/2,6 Ah

Batterie CA Chemical 3F, Li-lon (14,4
520010 V/2.6 Ah)
520046 Kit de nettoyage pour 3F
5200562 Harnais décontaminable PVC - 3F

700060 — CA40x1/7' - compatible avec

masque
710060 Tuyau flexible léger QuickLOCK
710086 Tuyau de caoutchouc QuickLOCK

Préfiltre pour cartouches de filtres,
500110/60 lot de 50, sans détenteurs

Chargeur Li-lon 14,4 V — Prise
510030AUS australienne

Chargeur Li-lon 14,4 V - Prise
510030EUR européenne

Chargeur Li-lon 14,4 V - Prise
510030UK britannique

CleanAIR® Chemical 3F avec ceinture
520000FCA confort, indicateur de débit, chargeur

CleanAlR® Chemical 3F avec ceinfure
520000FDA nettoyable, indicateur de débit,

chargeur
5200431 Ceinture confort 3F
5200431 Ceinture de confort Chemical 3F

Etui résistant aux produits
700082C chimiques pour tuyau

Tuyau en caoutchouc CA40x1/7"
700086CA - CA40x1/7' - compatible avec

masque

Tuyau en caoutchouc CA40x1/7" -
/00086L CA40x1/7' droit - 900 mm

Tuyau en caoutchouc CA40x1/7" -
700086R CA40x1/7" angle droit — compatible

avec masque

Tuyau flexible léger CA40x1/7" -
700086RL CA40x1/7" angle droit — compatible

avec masque, long

Tuyau flexible l1éger QuickLOCK,
710060L prolangeé

QuickLOCK Tuyau en caoutchouc,
710086L rallongé
Asbest

CleanAlR® amiante avec indicateur
530000 sans batterie

CleanAlR® amiante avec indicateur
590001 et batterie, sans filtre

CleanAlR® amiante avec batterie,
530002 filtre, fuyau, chargeur, indicateur

CleanAlR® amiante avec batterie,
590004 chargeur, filtre PRSL

Batterie remplacable Li-lon CA
590013 Amiante/D-Bug 7.2 V/2,8 Ah

Chargeur de batterie Li-lon
530030 CleanAIR® Amiante/D-bug, multiprise

Ceinture pour Clean-air Amiante/D-
/00087 bug, 40 mm, avec support de tuyau

Filtre P R SL pour CleanAIR®
660010/5 Amiante, lot de b

Filtre P R SL pour CleanAIR®
560010/5 Amiante, lot de 5
560010/50 Filtre P R SL, pour CleanAIR®

Amiante, lot de 50




Filtfre P R SL, pour CleanAIR®

CleanAIR® Pressure — ceinture et

Filtre A2B2E2K?2 filetage RD40x1/7',

Tuyau en caoutchouc CA40x1/7"
- CA40x1/7' — compatible avec
masque

Tuyau en caoutchouc CA40x1/7" -
CA40x1/7"' droit — 900 m

Tuyau en caoutchouc CA40x1/7" -
CA40x1/7" angle droit — compatible
avec masque

Tuyau flexible léger CA40x1/7" -
CA40x1/7" angle droit - long

Indicateur de débit RD40x1/7"

Tuyau flexible léger QuickLOCK,
balonnette

Tuyau flexible 1éger QuickLOCK,
prolongé

Tuyau de caoutchouc QuickLOCK,
baionnette

Conduit d'air — raccord QL

Gants de soudage MIG/MAG
AerTEC™ AT-110 taille 10

Gants de soudage MIG/MAG
AerTEC™ AT-110 taille 11

Gants de soudage TIG AerTEC™ AT-
220 taille 9

Gants de soudage TIG AerTEC™ AT-
220 taille 10

Gants de soudage TIG AerTEC™ AT-
220 taille 1

860010/50  Amiante, lof de 50 630000 indicateur de debit 500169/3 |5t de 3 700086CA
£90002T g;iigﬁi@awfqteygx? deux 630010 Silencieux pour CA Pressure 500249/5 Eigz%z:i/l;plz\flit; %ouble filetage
! ! 670000 CleanAlR® Pressure FlowMaster ! 700086L
700087CA Tuyau flexible léger pour CleanAlR® avec ceinture de confort 500265X/3 Filtre NBC - A2B2E2K2P3 double
Amiante 710093 Ceinture de confort standard filetage RD40x1/7', lot de 3 700086R
D-Bu ) Filtre A2B2E2K2P3 ZERO avec
g Flftre AerGO/D-bug ATP R SL (ot 710085 Ceinture pour CA Pressure 500268/3 double filetage RD40x1/7", lot de 3
iltre Aer -bu 0 .
300357 de 2) ¢ 610030.1 Igﬁ“ad;/g%sss/g’.” standard CAP s00as7/a  Filtre ATP3 filetage RD40x1/7' ot 700086RL
! de 3
Filtre AerGO/D-bug AIB1ETP R SL - ; ; ;
300364 OZONE (ot de 2) 8100311 Ig\ﬁusdﬁg.f/%sg)gﬁ anfistafique CAP _ 11agaja  Filtre ATBIETP3 filetage RD40X1/7. /00080RD
' lot de 3
CleanAlR® D-bug avec indicateur et 71008608
430001 batterie, sans rd Pressure for Mask 504048/50  Filtre P3 lite RD40x1/7", lot de 50
CleanAIR® D-Bug avec batterie 650010 CA Pressure pour masque, reduction  504048/6 Filtre P3 lite RD40x1/7", lot de B 710060L
490002 filtre ABEP 2x, fuyau, chargeur et pour masque * 1fiffre P3 Filtre ZERO Lite avec double filstage
ceinture en caoutchouc 650030 CA Pressure pour masque, tuyau de 504248/5 RD40x1/7', lot de 6 710086B
. rechange — = - ' -
500108 Couvercle pour carfouche de filtre g Pidces détachées / accessoires 71045001
Ceinture en caoutchouc avec tuyau 650000PC CleanAIR® Pressure pour masque
560020 et détenteur d'unité v avec filtre P3 ef ceinfure de confort
courants ATO110-010
) ; ) - CleanAlR® Pressure pour masque, . N
590013 %aérTs/rlzeBCﬁh?mlanTe/D bug, Li-lon 650000PD avec ceinture nettoyable en 164000 Protection de la féte
CE : o battorie Lil caoutchouc et filtre P3, sans 700007 Sac de transport CleanAIR® ATOT10-0M
590030 argeur de batterie Li-lon masque Char deb ; )
® ) . geur de batterie avec prise
CleanAIR® Amiante/D-bug Filters 700030 européenne CA Basic pour batterie AT0220-008
700097 Ceinture pour Clean-air Amiante/D- Filtre AAXP3 filetage RD40x1/7" NiMH
bug, tdet ' ) . -
F'Lllf B;ZCAS”EE% be LIJUVIGQUSL ot g 500170 1pc 700052 Eillet cagoule RDA0x1/7 AT0220-010
iltre er -bu ot de .
300010/2 2 paires) g 500048/6 Filtre P3 filetage RD40x1/7', lot de 6 Tuyau ﬂe);ible léger CA40x1/7 AT0220-011
) . 1 700060 - CA40x1/7' — compatible avec :
300015/50 Préfiltre CA AerG0/D-bug - lot de 50 5p0048/80 \FllrlggedF;SégleTage RD40x1/7', lot en masque
Tuyau flexible léger pour CleanAIR®
700087CA Ao teiDBug 500156/3  Filtre A2 filetage RD40x1/7, lotde 3 /00069 Sac pour casque CleanAlR
’ . . Ensemble de boucles de ceinture
Pressure, Pressure Flow Master, 500157/3 Filtre A2P3 filetage RDA0X1/7', lot 700089 a fermoir latéral, sans boucle
de 3 coulissante
Conditioner 500157/30 Filtre A2P3 filetage RD4E_JX1/7 . lot de 700201 Protection pour la téte Tyvek
Filtre pour CleanAIR® Pressure 30, sans couvercles de filtre 710080 T flexible 18 QuicklLOCK
&10010 Conditioner sooise/a  Filtre A2B2 filetage RO40X1/7', lot uyau Tlexible leger bule
610024 CA CONDITIONER — joint torique de 3 710076 Adaptateur QuickLOCK
étanche 139 x 3 (lot de 5) 500159/3 Filtre K2 filetage RD40x1/7', lot de 3 710086 Tuyau de caoutchouc QuickLOCK
CA CONDITIONER - joint torique Filtre K2P3 filetage RD40x1/7', lot Batterie CA Basic 2000, NiMH (4,8
610028 étanche 30 x 4 (lot de 5) 500180/3  geg gooory V/4,5 Ah)
610030 Tuyau de pression standard CAP 500161/3 Filtre B2 filetage RD40x1/7', lot de 3 0Mo17 CleanAlIR® Klar-pilot Comfort 17 ml
1o m Filter B2P3, thread RD40x1/7', pack 011100 CleanAlIR® Klar-pilot Fluid Super Plus
610031 Tuyau de pression antistatique CAP 500162/3 Filtre B2P3 filetage RD40x1/7', lot 100 ml
?I'C| . d i tistati CAP g'TTB A2B2E2 filet: RD40x1/7' 167002/5 pondea. arllTiTranSpirarH c;leanlAlTRVE
uyau de pression antistatique iltre etage x1/7', pour cagoule avec venfilateur, lo
610033 25m 500163/3 ot de 3 de 5
Tuyau de pression antistatiqgue CAP Filtre A2B2E2P3 filetage RD40x1/7', 169000 Protection du cou
e1onss 50m °00164/3 lot de 3 Préfiltre pour cartouches de filtre
. . ) 500110X Lo !
610038 Tuyau de pression standard CAP 500165X/3 Filtre NBC — A2B2E2K2P3 filetage 50 preéfiltres
25m RD40x1/7', lot de 3 ) o )
530090RD Indicateur de débit pour CA Amiante
Tuyau de pression standard CAP Filtre A2B2E2K2HgP3 filetage )
610039 5001686/3 h Tuyau de pression standard CAP
50m RD40x1/7', lot de 3 6100301 10 m, G3/8/G3/8"
Tuyau de pression a spirale 6,5 x Filtre A2B2P3 filetage RD40x1/7", P .
610048 10 mm, longueur 10 m [PU) 500167/3 lot de 3 700062C E'{]‘ijr'nrigﬁfgapfuﬁﬁggd“”5
CleanAlR® Pressure Conditioner Filtre A2B2E2K2P3 filetage . .
610050 avec support ef filtre 500168/3 RD40x1/7', lot de 3 700085F ;%:gﬂ?ﬂ%%fg%ﬁggr CA
Jauge de contréle pour CA Filtre A2B2E2K2P3 filetage ) . .
610080 Conditioner et CA Pressure 500168/30  RD40x1/7', Iot de 30, sans 7o008sFF  uyau flexible léger RD40X1/7' -

couvercles de filtre

filetage interne RD40x1/7'




Combinaisons recommandées

l Soudage et fabrication § Médicale

Omnira COMBI air Verus air DptoMAX SUMMIT air CA-27 YOGA Ll alRiamaichiie

oé

CA-28 Euromaski CA-20 RangeMAX CA-29 Evolve CA-40 G/W/GW

o0

UniMask® Omnira air SeeMAX

Q0

AerG0O® Basic Pressure / FM

= e
: B 4

CA-10 / CA-10G / CA-1 Lite/ CA-2 Lite

CA-1/CA-2 / Lite GX02 CF02




| Désamiantage

UniMask® CA-40G

e

CA-10 / CA-10G / CA-1 Lite/ CA-2 Lite

GX02 CFO2 CA-1/ CA-1+ CA-1 Lite

#u-.“

| §

CA-2 Lite CA-10

Ultimate* Panoramate Lite*

Panoramate Lite

GX02 CF02 UniMask®

&80

Chemical 2F Ex Chemical 2F Asbest* Asbest Chemical 2F Chemical 3F




B Soudage

ARES I

Pressure ARES

GX02

Pressure for Mask

D-Bug
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